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Der Zirkus

Gibsonton, Florida, ein idyllischer Flecken unter ewiger Sonne. Hier verbringen sie ihren Lebensabend oder genief3en die
Winterpause: der Alligator -Mann, der Entfesselungskinstler, die Zwergen-truppe, die dreihéndige Frau. Doch der Damon in ihrer
Mitte kennt keine Ruhe - Wacht fiir Nacht schleicht er um die Wagen der Zirkusleute und schlégt zu - mit unfal3barer Brutalitét.

Fox Mulder und Dana Scully ermitteln und geraten in einen Strudel aus schrillem Spektakel und absurdem Humbug.

Immer neue Monstrositaten aus dem menschlichen Horrorkabinett taumeln an ihnen voriber. Sie sind anders -aber sind sie deshalb
auch Morder?

Die Wahrheit ist irgendwo dort drauf3en...
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Eine Nacht wie aus einem Horrorfilm.

Schwarze Wolken ballten sich um einen knochenwei3en Mond, tropische Baume warfen lange Schatten in seinem bleichen Licht.
Ein Ké&uzchen sang sein klagendes Totenlied, und in der Ferne heulte ein Hund.



Die beiden Jungen waren allein, allein in dieser Nacht. Sie waren erst flinf und sieben Jahre alt, doch sie hatten keine Angst. Sie
kannten hier jeden Grashalm, und sie liebten es, im Pool hinterm Haus zu planschen und zu tollen ... Sie bemerkten das Wesen nicht,
das lautlos auf sie zukroch.

Das Wesen hatte einen Menschenkopf und einen Menschenkdrper - doch es war von oben bis unten mit Fischschuppen bedeckt,
einem Seemonster aus schlimmsten Alptraumen gleich. Die Kinder bespritzten sich und paddelten lachend um die Wette, wahrend es
néher und ndher kam.

Vollig gerauschlos glitt es am tiefen Ende des Pools unter Wasser und tauchte auf die Jungen zu.

Mit einem ohrenbetdubenden Réhren stieg es aus der Tiefe empor und schoss in einer hohen Fonténe aus dem Wasser.

Die Jungen hatten keine Chance.

Ihr Kreischen zerriss die Stille der Nacht.

Dann lachten sie erleichtert.

»Daddy, hor auf!" japste der Jingere.

,1ch wusste die ganze Zeit, dass du es bist, Dad", verkiindete der Altere.

»Achja?' Jerald Glazebrook blinzelte das Wasser aus den Augen. ,,Na, jetzt hab ich dich!"

Glazebrook packte seinen dteren Sohn Robert und versuchte, ihn unterzutauchen.

»Daaadl" Roberts Stimme Uberschlug sich in einem begeisterten Johlen.

Sein jUingerer Bruder Lionel konnte nicht 1anger zusehen - quietschend vor Freude sprang er seinem Vater auf den Schuppenriicken.
»Zwei gegen einen. Unfair!" rief Glazebrook und rang spielerisch mit seinen beiden Séhnen, bis er sie abgeschittelt hatte.

,Das reicht, Jungs. Euer Vater kann nicht mehr. Unterwegs bin ich aus der Ubung gekommen. Zu viele Shows, zu wenig Sport.”
»1ch bin froh, dass du wieder da bist, Dad." Robert blickte andéchtig zu seinem Vater hoch.

»Ich bin auch froh", zwitscherte der kleine Liond eifrig.

»Hast du unterwegs viele irre Sachen gesehen?' fragte Robert.

»1ch werde den ganzen Winter Zeit haben, euch davon zu erzahlen." Glazebrook 1&chelte auf die Nassglénzenden Kdpfe seiner Sthne
hinunter. ,, Aber jetzt will eure Mutter, dassihr ins Bett geht."

Energisch hob er einen nach dem anderen aus dem Pool und schickte sie mit einem freundschaftlichen Klapsins Haus. ,, Abmarsch,
ihr Réuber..."

Dann reckte und streckte er sich, und seine nassen Schuppen glitzerten im Mondlicht. Er betrachtete einen Moment lang die
schwarz-silbrige Wasseroberfléache. Vielleicht sollte ich ein paar Runden schwimmen, dachte er. Mich wieder in Form bringen.

Glazebrook sah zwar aus wie ein Seeungeheuer - doch Schwimmen war nicht seine Starke. Beim Kraulen spritzte und blubberte er,
und schon nach zehn Runden rang er nach L uft. Er beschloss, dass es genug war fir heute nacht. Morgen wiirde er fiinfzehn Runden
versuchen . . . Fir den Moment war es vdllig in Ordnung, einfach auszuspannen, zu genief3en und auf dem Ricken im kihlen Wasser
Zu treiben. Unterwegs zu sein war nicht schlecht, doch nirgends war es so schén wie zu Hause.

Fir einen flichtigen Augenblick dachte er an den Wagen, der in der Auffahrt stand und in grof3en Lettern seinen Kiinstlernamen trug:
DER ALLIGATOR-MANN. Darunter prangte ein leuchtend buntes Bild von ihm, auf dem er sich in seiner bizarren Schuppenhaut in
einem Wasserbassin tummelte, und ein Schriftzug: IST ES EIN MANN?IST ESEIN TIER? IST ES EIN MONSTER?

Glazebrook seufzte zufrieden. Er war froh, den Wagen eine Welle stehen lassen zu kénnen. Eine Pause zu haben. Zur Ruhe zu
kommen.

In der Ferne horte er einen Hund heulen, und er nahm sich vor, bald eéinma mit den Nachbarn zu reden: Sie mussten aufhoren, das
arme Tier nachts anzuketten.

Ein Gerausch schreckte ihn auf. Ein Platschen am anderen Ende des Pools.
Waren die Jungs etwa zurtickgekommen?

Er hob den Kopf und hielt nach ihnen Ausschau, konnte aber nichts erkennen.
Dann sah er die kleinen Wellen an der Wasseroberfléache.

Diese Racker, dachte er schmunzelnd. Versuchen, sich anzuschleichen und mich zu Uberraschen. Na, denen werdeich's zeigen . ..
Eine kleine Lektion kann nicht schaden.



Jetzt konnte er eine blasse Silhouette unter Wasser erkennen.

Sie hatte nicht die Form von zwei Kindern. Sie hatte Uberhaupt keine menschliche Form.
Eswar. ..

Er wusste nicht, was es war.

Alles, was er ausmachen konnte, war irgendeine Art Schemen. Ein milchiges Etwas, so grofl3 wie ein Strandball .. . Und es schwamm
schneller, as sein Verstand folgen konnte, auf ihn zu.

»Was zur Holle?' murmelte Glazebrook und paddelte an den Rand des Pools.

Er war nicht schnell genug.

Das Ding rammte sich mit der Wucht einer Kanonenkugel in seinen Bauch.

Glazebrook krimmte sich vor Schmerz und ging unter.

Keuchend tauchte er wieder auf, ruderte mit Handen und Fuf3en, spuckte und rang nach L uft.

Wieder rammte ihn das Ding. Glazebrook schrie. Ich zerreil3e, dachte er in einem klaren Moment, breche einfach entzwel.
Er hielt sich am Rand des Pools fest und machte den sinnlosen Versuch, sich hinauszuziehen.

»Uhhhhhhhhh!" Die Kreatur bohrte sich in seinen Ricken. Schmerz durchzuckte ihn wie eine heif3e Stichflamme. Verzweifelt
klammerte er sich an den Beckenrand und wandte den Kopf: Er wollte seinen Mérder sehen. Er wollte ihn wenigstens sehen.

Aber er sah nur Blut, sein eigenes Blut férbte das Wasser dunkel.
Und es war das letzte, was Jerald Glazebrook, der Alligator-Mann, jemals sehen sollte.

»3Sle sehen auswie ein Angler, der ein Riesenbiest am Haken hat..." Special Agent Dana Scully musterte ihren Kollegen Fox Mulder
unbehaglich von der Seite.

Mulder lachelte, und Scully schlang instinktiv die Arme um ihre Schultern. Sie wusste, was ihren Partner so zufrieden aussehen liel3.
Ein Fall aus dem Reich der Schatten. Ein Fall, dem sich die meisten FBI-Agenten nicht einmal auf Stocklange néhern wiirden. Eine
X-Akte.

»Schauen Siemal hier", sagte Mulder.

Er nahm ein Foto von seinem wie immer chaotischen Schreibtisch und reichte es seiner Partnerin.

Scully atmete tief durch.

»Sagen Sie nichts, Mulder. Sie haben es geschafft -Sie haben endlich ein Foto von einem lhrer Aliens, habe ich recht?”
»Nein." Mulder schiittelte amisiert den Kopf. ,,Das hier ist ein Mensch."

»Mein Gott, wasist blof3 mit ihm passiert? Wieso ist sein Kopf voll mit diesen . .. diesen .. . Schuppen?'

»1hmist nichts passiert - auf3er, dass er irgendwann geboren wurde", sagte Mulder und wurde wieder ernst. ,, Hier. Sehen Sie sich den
Rest an.” Er zeigte Scully ein weiteres Foto.

Auf diesem war der ganze Kdrper des Mannes zu sehen. Das Schuppenkleid bedeckte ihn von Kopf bis Fuli.

» Er hatte von Geburt an eine seltene Krankheit", erkléarte Mulder. ,, Sie heifdt Ichthyosis. Die oberste Schicht der Haut verhartet sich
und schuppt sich ab. Wie die Rinde eines Baumes. Sieht aber aus wie Fischschuppen.™

»|st dastodlich?

»Nein ... Estut nicht einmal weh. Das Schlimme ist nur, wie die Umwelt auf etwas derartiges reagiert. Jemand mit dieser Krankheit
wird oft geschnitten.”

Scully nickte. ,, Die Menschen kénnen grausam sein zu denen, die anders aussehen.”
»Das fangt schon damit an, wie sie sie nennen", sinnierte Mulder. , Freaks."
»Wer den Schaden hat, braucht fir den Spott nicht zu sorgen . . ."

»Aber dieser Mann, Jerald Glazebrook, hat deshalb nicht resigniert." Mulder kam langsam zur Sache. , Er hat sich sogar eéinen Namen
gemacht: Der Alligator-Mann. Hat ganz gut von Zirkus- und Rummelauftritten gelebt. .. Der Spott hat ihn nicht umgebracht.”

»Was dann?"

~lchwinschte, ich wiisste es." Mulder hob die Schultern. Er zeigte Scully ein anderes Foto. ,, Wollen Sie raten?"



Nachdenklich betrachtete Scully das Bild. Glazebrook lag mit dem Gesicht nach unten neben einem Swimmingpool. Sie kniff die
Augen zusammen, um die klaffende Wunde an seinem unteren Riicken besser erkennen zu kénnen.

,Die Offnung ist leicht oval", sagte sie langsam. ,, Durchmesser etwa zwolf Zentimeter. 1ch kann mir beim besten Willen nicht
vorstellen, wie so ein Loch entsteht. Hat man die Waffe gefunden?”

,Nein."

»Irgendwelche anderen Verletzungen?'

Mulder schiittelte den Kopf. ,, Der Rest seines Korpersist unversehrt.”

»Nettes kleines Rétsel." Scully hob die Augenbrauen. ,, Die Polizei vor Ort dirfte gut zu tun haben."

»Wir auch", sagte Mulder knapp. Er 6ffnete einen dicken Ordner und holte einen Stapel Fotos heraus. ,, Schauen Sie sich diemal an.”

Scully betrachtete die oberste Aufnahme. Sie zeigte eine Frau in mittleren Jahren - mit einer Verletzung am Riicken, die mit der von
Glazebrook identisch war. Auf dem néchsten Bild war ein hochgewachsener junger Mann zu sehen: in seinem Bauch klaffte eine
vergleichbare Wunde.

Mulder nannte ihr die Fakten: , Siebenundvierzig Angriffe dieser Art in den letzten achtundzwanzig Jahren im Land. Der erstein
Oregon. Die letzten funf in Florida. Die Zeit zwischen den Angriffen betrug manchmal nur einen Tag, manchmal sechs Jahre. Das
Alter der Opfer ist unterschiedlich, ebenso Rasse und Geschlecht. Wir haben nicht die geringste Ahnung, warum diese Ménner und
Frauen umgebracht wurden.”

» Vielleicht irgendein abstruses Sektenritual”, Uberlegte Scully. , Es gibt doch die verriicktesten Kulte."
»Negativ." Mulder zuckte bedauernd die Achseln. ,, Kein uns bekannter Kult bringt derartige Opfer."
»Vidleicht ein Serienmdrder?”

»Unwahrscheinlich . . . Ein Serienm6rder wirde Uber eine so lange Zeit den Grad der Grausamkeit mit ziemlicher Sicherheit steigern.
Eine Entwicklung dieser Art ist bei diesen Verbrechen aber nicht festzustellen.”

Mulder legte die Fotos zuriick in die Akte und wandte sich wieder seiner Partnerin zu: ,Noch eine Idee zu unserem neuen Fall, Agent
Scully?"

Scully hatte das Portrét des Alligator-Mannes erneut zur Hand genommen.

»Mulder, stellen Sie sich einmal vor, Sie wirden so aussehen.” Scullys Stimme war voller Anteilnahme. ,,Ich frage mich, wie er das
ertragen hat."

»ESist leider zu spét, ihn danach zu fragen. Aber sie bekommen vielleicht die Chance, es herauszufinden.”
»Was soll das heil3en?"

»Jerald Glazebrook hatte viele Freunde", erlauterte Mulder. ,, Wir sehen sie morgen bei seiner Beerdigung. Wir fliegen nach Fort
Lauderdale, mieten einen Wagen und fahren nach Gibsonton."

»Florida?" fragte Scully. , War Gibsonton die Heimat des Opfers?
,Eswird Ihnen dort gefallen", sagte Mulder Iachelnd und zwinkerte. , Viele Uberraschungen.”

Die Totenmesse hatte gerade erst begonnen, als Mulder und Scully auf dem Friedhof eintrafen. Sie nahmen auf den beiden letzten
freien Klappstuhlen Platz, die man zusétzlich fur die Trauergaste bereitgestellt hatte.

Der Pfarrer las aus der Bibel. Er war ein kleiner Mann, aber seine Stimme war tief und kraftvoll: ,,Der Herr ist mein Hirte, mir wird
nichts mangeln. Er weidet mich auf einer griinen Aue und fuhret mich zum frischen Wasser. Er erquicket meine Seele. Er fuhret mich
aufrechter Strafl3e um seines Namens willen. Und ob ich schon wanderte im finstern Tdl. . ."

Scully unterdriickte ein Géhnen. Sie hatte noch vor Morgengrauen aufstehen missen, um ihren Flug zu erwischen. Jetzt sal3 sie unter
Floridas Sonne und musste sich anstrengen, nicht einzunicken.

Nun schlug der Pfarrer die Seite um - mit seinem nackten Ful3. Unter seinem schwarzen Umhang hatte er keine Arme.
Urpl6tzlich war Scully wieder wach. ,. . . furchte ich kein Ungliick; denn du bist bei mir; dein Stecken und Stab trosten mich."
Der Pfarrer sah von der Bibel auf und sagte: ,, Wir haben uns heute hier versammelt, um Abschied zu

nehmen von Jerald Glazebrook, geliebtem Ehemann, Vater, Freund und Entertainer. .."

Scully folgte seinem Blick zu den Angehdrigen des Toten.

Die beiden Jungs trugen dunkle Anziige. Sie versuchten, tapfer zu sein, aber ihre Lippen zitterten. Ihre Mutter war ganz in Schwarz
und hatte ihr Gesicht mit einem Schleier verhillt. Doch der Schleier war nicht lang genug ... um das Ende ihres eindrucksvollen roten



Bartes zu verbergen.
Scully stief? Mulder in die Rippen. ,, Sehen Sie, was ich sehe?' flUsterte sie.
Er nickte und betrachtete die tibrigen Trauergaste.

Nicht weit von ihnen sal3 eine Frau, die mindestens zweihundert Kilo wog. Sie hétte bestimmt zwei Plétze eingenommen - wenn ihr
Sitznachbar nicht ein wandelndes Skelett gewesen wére. Neben ihnen sal3 ein Mann in mittleren Jahren. Wahrend er den Worten des
Pfarrers lauschte, nahm er einen ausgiebigen Schluck aus einem Metall-Flachmann und schob ihn zuriick in seine Manteltasche ... in
so etwas ahnliches wie eine Manteltasche. Scully riss die Augen auf, als sie begriff, dass der Mantel zu einem kleinen, kopflosen

K orper gehorte, der aus der Magengegend des Mannes wuchs.

» Wir trauern um Jerald Glazebrook mit der Bewunderung und dem Respekt, der ihm von allen seinen Kollegen stets zuteil wurde",
fuhr der Pfarrer fort.

Scully hérte ein leises Murmeln und Seufzen hinter sich. Sie wandte sich um - und ihr Blick fiel auf eine Stuhlreihe mit kleinen
Kinder. Doch as sie die Gesichter genauer betrachtete, bemerkte sie, dass diese Menschen gar keine Kinder waren.

Ein kleinwichsiger Mann registrierte Scullys Verbltffung. Er lachelte und winkte ihr mit seiner winzigen Hand zu. Sie l&chelte
schwach zurtick.

Scully spirte, wie Mulder sie anstief3, drehte den Kopf zuriick und folgte seinem Blick. Sie sah hoch und héher, bis sie das Gesicht
des Riesen erreichte, der finf Platze weiter hinter ihnen saf3. Mulder und sie tauschten einen hilflosen Blick.

»Fuhlen Sie sich ein wenig fehl am Platze?' flUsterte Mulder.
»Allerdings’, flusterte Scully zuriick. ,,Ich komme mir vor wie ein Frea ..."
Mulder legte den Finger auf seine Lippen. ,, Nicht dieses Wort. Denken Sie es nicht einmal. Dieses Wort ist hier Tabu."

Sie wandte ihre Aufmerksamkeit wieder dem Pfarrer zu, der gerade sagte: ,,. . . und obwohl Jerry ein weltbekannter
Befreiungskunstler war, gibt es einen Kasten, aus dem niemand von uns entkommen . . ."

In diesem Augenblick begann der Sarg zu wackeln.

Der Pfarrer verstummte und starrte den bebenden Sarg an. Keuchen und Flistern im Publikum.

»Sagen Sie mir, dassich das nicht sehe", wisperte Scully.

»Ich winschte blof3, ich wiisste, was wir sehen™, gab Mulder leise zurlick, wahrend der Sarg immer wilder hin- und herschwankte.
Irgend jemand in einer der hinteren Reihen schrie.

Ein stdmmiger Mann in Sheriff-Uniform marschierte zum Sarg und legte seine méchtige Hand darauf. Dann runzelte er die Stirn.
»Kommt her! Helft mir!" bellte er in Richtung der vier Trager, die in der Nahe standen.

Gemeinsam hoben sie den Sarg hoch und stellten ihn einen Meter weiter wieder ab. Jetzt konnten alle sehen, weshalb er gewackelt
hatte: Dort, wo der Sarg gestanden hatte, bewegte sich der Boden.

»Ein Erdbeben in Florida?" fragte Scully ungléubig.
» Ein menschliches Erdbeben”, sagte Mulder, as plétzlich der Kopf eines Mannes aus dem Boden auftauchte.

Erst wurde wildes, drahtig-blondes Haar sichtbar. Dann ein noch wilderes Gesicht mit den wildesten Augen, die Scully je gesehen
hatte.

Dem Kopf folgte ein nackter Oberkdrper. Der Rest steckte in einer schwarzen Lederhose. Schliefdich stand der ganze Mann vor
ihnen. Er hielt einen Schienennagel und einen Hammer in den Handen.

»Darf ich mich vorstellen”, schnarrte er. ,,Mein Name ist Dr. Blockhead; das Unertrégliche auszuhalten ist meine Berufung.”
Argerliches Gemurmel begriiRte den Eindringling.

Ganzlich unbeeindruckt fuhr Dr. Blockhead mit grof3er Geste fort: ,, Ich kannte den Toten nicht personlich, deshalb werde ich nichts
Uber ihn sagen, obwohl ich sicher bin, dass er ein netter Kerl war und so weiter. Aber ich war ein grof3er Bewunderer seiner Arbeit,
und ich mochte ihr meinen Respekt erweisen. Und zwar, indem ich diesen Nagel in meine Brust hdmmere!"

Mit diesen Worten setzte er die Spitze des Nagels auf seinen Oberkérper und schlug das Ding mit energischen Hammerschlégen
hinein.

Scully war schon halb aufgesprungen, doch Mulder hielt sie zurtick.

»Sehen Sieblof¥', raunte er. ,,Der Mann ist gut. Wirklich gut.”



Dr. Blockhead strahlte triumphierend und sah nicht einmal hinunter auf das Rot, das sein Hemd férbte. ,,Oh je, ich beflrchte, ich
habe mein Herz erwischt... Wie dumm von mir."

Weiter kam er nicht. Der Sheriff packte ihn am Arm. ,Was glauben Sie, was Sie hier machen, Hippie?"
»Weg da, weg", kreischte Dr. Blockhead und stief3 den stammigen Gesetzeshiiter kraftvoll von sich.

Uberrascht taumelte der Sheriff zuriick, stolperte iber den Sarg hinter sich und fiel auf den Deckel. Verwirrt blieb er zwischen den
Blumen und Gebinden liegen.

Die Sargtrager hatten beschlossen, sich Dr. Blockhead zu schnappen, und als er sich vehement wehrte, sprangen die Trauergaste wie
bei einem Boxkampf von ihren Pl&tzen auf. Man wollte schliefdlich nichts verpassen.

Mulder und Scully waren die einzigen, die sitzen blieben.
Scully schiittelte den Kopf.
Mulder grinste.

~Wenn das die Trauerfeier ist - wie wird dann erst der L eichenschmaus?'

»1ch bin Uberrascht, dass der Sheriff diesen Dr. Blockhead nicht wegen Stérung der 6ffentlichen Ordnung eingesperrt hat", sagte
Scully.

»Ich glaube, hier in Gibsonton kann man sich so einiges erlauben." Mulder grinste noch immer leicht amusiert vor sich hin.
» Wenn man bedenkt, was wir bislang gesehen und erlebt haben, haben Sie vermutlich recht”, erwiderte Scully.

Das Handgemenge auf dem Friedhof lag nun schon eine Stunde zurtick, und Jerald Glazebrook ruhte sicher in seinem Grab. Scully
und Mulder warteten auf Sheriff Hamilton - sie hatten sich mit ihm im Three Ring Diner verabredet.

Der Sheriff traf funf Minuten nach ihnen ein. ,, Wie geféllt Ihnen unser Stadtrestaurant?” fragte er aufgeraumt.
» Wir haben noch nicht in die Karte geschaut - aber die Atmosphére ist interessant”, schmunzelte Mulder.
»Ja', fugte Scully spitz hinzu. ,,Ich bekomme Lust auf Zuckerwatte."

Das Diner sah aus wie ein Zirkuszelt. Poster bedeckten die Wande, ein Trapez hing von der Decke. L ebensgrof3e Darstellungen von
Menschen und Tieren in der Manege wirkten, als wirden sie gleich zum Leben erwachen, Saltos schlagen oder durch Feuerreifen

springen.

»Der Zirkus scheint ziemlich beliebt zu sein in Gibsonton . . ." Mulder beendete seinen Rundblick.
»Dakonnten Sie recht haben", grunzte der Sheriff.

» Hatte Jerald Glazebrook irgendwas mit dem Zirkus zu tun?"

,Hatteer."

»Aber in seiner Akte steht unter Beruf .Kinstler'..."

»Jerry war Kinstler - ein grof3er Kiinstler!" Der Sheriff kam in Fahrt. ,,Er war der beste Befreiungskiinstler seit Houdini. Er hatte das
Zeug fur die grof3en Showsin Las Vegas. Er hétte ein Fernsehstar werden kdnnen. Aber wegen seiner Haut blieb er bei den
Side-Shows hangen. Und so reiste er durchs Land und arbeitete hauptsachlich auf Rummelplétzen und beim Zirkus."

»1ch wusste nicht, dass es hoch so viele Side-Shows gibt", lief3 sich Scully vernehmen.

,»Gibt esauch nicht, Miss." Der Sheriff schnaufte durch die Nase. ,, Eigentlich nur noch wenige, und die wohl auch nicht mehr lange.

» Wahrend der Beerdigung habe ich den Eindruck gewonnen, dass Glazebrook nicht der einzige Mitarbeiter einer Side-Show ist, der
hier lebt", meinte Mulder.

»Naja, die meisten von ihnen sind schon in Rente.. ..

Aber eine Menge Leute, die hier |eben, haben tatsachlich irgendwas mit dem Zirkus oder dem Rummel zu tun."

»Wieso das?' Scully hob verwundert die Augenbrauen.

Der Sheriff zuckte mit den Achseln. ,,Die Leute in Pittsburgh arbeiten in den Stahlwerken. Die Leute hier arbeiten beim Zirkus."
»Aber daf ir muss es doch einen Grund geben."

,» Gibt es auch, Miss - wenn Sie siebzig Jahre zuriickgehen wollen”, erklarte der Sheriff. ,Kinstler von Barnum und Bailey 's Big
Show haben diese Stadt in den Zwanzigern gegriindet und hier ihr Winterquartier aufgeschlagen. Der Winter ist die Urlaubszeit fur



das Zirkusvolk. Aber trotzdem sind sie gerne unter ihresgleichen.”

Scully wandte sich an Mulder. ,,Ich glaube, wir haben eine erste Spur in unserer Ermittlung. Diese Morde haben sich im ganzen Land
ereignet - es konnte doch sein, dass der Killer auf Tournee mit einem Zirkus oder Rummelplatz gewesen ist. Es erscheint sogar
wahrscheinlicher, wenn er in einer Side-Show gearbeitet hat. Und wenn er einer dieser besonderen ,Attraktionen' ist und wir uns
vergegenwartigen, wie diese Menschen von normalen Leuten behandelt werden, ist er mit der Zeit vielleicht bose geworden. Bose
genug, um zu téten."

Scully schwieg, dann fuhr sie fort: ,,Und noch etwas.
Die letzten finf Morde haben sich allein Florida ereignet - wo unser Side-Show-Killer sich vidleicht zur Ruhe gesetzt hat."

Noch bevor Mulder etwas sagen konnte, schaltete sich Sheriff Hamilton ein. ,, Augenblick mal, Miss. Ich weil3 nicht viel Uber diese
Morde, von denen Sie reden. Aber ich kenne diese Side-Show-Leute. Hier in der Gegend nennen wir sie, die ganz besonderen
Menschen'. Und dasiist genau das, was sie sind, - die nettesten Leute, die Sie je treffen werden. Sie sehen vielleicht etwas
ungewdhnlich aus. Aber was z&hlt, sind die inneren Werte."

»Das sagen die Leute auch Uber Serienmorder - bis sie gefaldt werden", konterte Scully. ,, Selbst ihre engsten Freunde und
Angehorigen glauben, dass sie vollig normal sind. Wenn Sie also diese Side-Show-KUnstler als normal bezeichnen, missen Sie
gleichzeitig auch zugeben, dass sie die schrecklichsten V erbrechen begehen kénnten.”

»Ich sag lhnen was, Lady. Andere Leute haben wesentlich grofere Probleme mit dem Aussehen dieser Menschen, as die
Side-Show-L eute selbst!"

»Ich wollte Sie nicht provozieren, Sheriff.. ." Scully merkte, dass es Zeit war, die Pferde zu zligeln. ,, Wir sind hier, um einen brutalen
Morder zu fassen. Estut dabei Uberhaupt nichts zur Sache, ob er aussieht wie der Elefanten-Mensch - oder so wie die Kellnerin."

Die Kéllnerin stand neben ihrem Tisch, eine attraktive Blondine mit Gppigen Formen. Sie l&chelte. ,Key,
Sheriff! Das Ubliche?"
»Klingt gut, Sal", brummte der Sheriff.

Sal drehte sich zu Scully um - und Scullys Blick fiel auf die andere Seite der Kellnerin. Sie sah einen schmucken, breitschultrigen
Mann mit geblrstetem Schnauzer und kurzgeschnittenem braunen Haar.

»und flr die Dame?' fragte Sal munter.

Scully schluckte. , Einen Kaffee, bitte."

»uUnd was darf ich Ihnen bringen, Sir?* Sal wandte sich mit seiner/ihrer M&dchenseite an Mulder.

Doch Mulder interessierte sich mehr fir die Speisekarte. ,Wasist das?" fragte er und tippte mit dem Finger auf die Karte.
»Ein Barnum Burger . . .? Mit Hackfleisch und Mortadella."

»Nicht das Essen. Die Zeichnung daneben.”

Scully sah auf ihre eigene Karte, die mit Illustrationen von beriihmten Side-Show-Attraktionen verziert war. Direkt neben dem
Barnum Burger war das merkwrdigste Wesen abgebildet, das sie je gesehen hatte. Der Oberkorper der Kreatur war beinahe
menschlich zu nennen - das Ding hatte einen verschrumpelten Kopf mit vorstehenden Zéhnen, dazu Klauenhénde, der Unterkdrper
jedoch sah aus wie ein Fischschwanz.

» Tut mir leid, Sir", zwitscherte Sal. ,, Das servieren wir nicht. Dasist blof3 Verzierung."
»Schade ... Dann nehme ich auch nur einen Kaffee, bitte."

Mulder wandte sich an den Sheriff: ,, Das Copyright flr das Design der Karte liegt bei einem gewissen Hep-cat Helm. Ist dasjemand
aus dem Ort?"

»Allerdings’, nickte der Sheriff. ,, Seine Werkstatt ist direkt hinter meiner Wache."
»1ch wirde gern mit ihm reden.”

Scully betrachtete die Zeichnungen noch einmal. Das passt, dachte sie amusiert. Mulder und der Kiinstler kénnen sich dartber
austauschen, wieirr das Irre werden kann.

Dann horte sie, wie der Sheriff langsam sagte: ,, Ich kann Sie zu ihm bringen. Aber ich muss Sie warnen -dieser Kerl ist wirklich ein
Monster."

Der Sheriff klingelte an Hepcat Helms Kellerwerkstatt, dann klopfte er an die Tar.

»Keiner da', meinte Scully.



,Doch, doch." Hamilton kratzte sich am Kinn. ,, Er kann uns blof? nicht héren. Die Musik ist zu laut."
Scully konnte den Heavy-Metal-Sound sogar hier drauf3en hren.

Das dumpfe Pochen wurde zu einem wisten Krachen, als der Sheriff die Tr auftrat. Dann folgten ihm Scully und Mulder ins distere
Reich von Hepcat Helm.

Der Sheriff hatte gut daran getan, sie vor Monstern zu warnen. Hier waren sie allgegenwartig: Monster mit Ballonkopfen und
gespaltenen Zungen. Monster, denen die Augépfel aus dem Schédel hingen. Monster mit kreischenden Opfern zwischen
blutverschmierten Kiefern. Monster aller Art und Gréf3e und Form - sehr |ebensecht und farbenpréachtig prangten ihre Bilder an alen
Wanden.

Hepcat Helm arbeitete gerade an seinem neuesten Meisterwerk, als der Sheriff seinen Namen Uber die laute Musik hinweg briillte.

Hepcat |egte seinen Pinsdl beiseite, schaltete den Recorder aus und | &chelte seine Besucher an, wobei er einen Mund voll schiefer,
gelber Zéhne zeigte. Er selbst war - genaugenommen - kein Monster. Andererseits sah er auch nicht sehr nach einem Kinstler aus: In
seinem schmutzigen Rat-Fink-T-Shirt, den schmierigen Jeans und schwarzen Schniirstiefeln wirkte er eher wie ein Automechaniker.
Tatséchlich konnte Scully entsprechende Werkzeuge inmitten des anderen Krempels herumliegen sehen, und zwischen den
schaurigen Gemal den hingen vereinzelt technische Blaupausen.

»Wer sind denn die, Sheriff?' fragte Hepcat.
»Die FBI-Agenten Dana Scully und Fox Mulder”, antwortete der Sheriff und wandte sich an die beiden. ,, Das ist Hepcat Helm. Er hat

ein ,Lustiges Labyrinth'.

Schmerzlicher Arger zeichnete sich auf Hepcats Gesicht ab. ,, Mann, wie oft muss ich es lhnen denn noch sagen. Nennen Sie es nicht
so! Dasist doch nicht irgendein Glitzergruselkeller. Wenn die Leute da durchgehen, amisieren sie sich nicht, sie furchten sich zu
Tode. Esist kein,Lustiges Labyrinth' - esist der Schrein des Schreckens.”

Der Sheriff zuckte mit den Achseln. , Ich find's eher lustig.”

»Ich geb's auf, seufzte Hepcat und sah Mulder und Scully zum ersten Mal direkt an. ,, Der Sheriff versteht nichts von Kunst", meinte
er resigniert.

»Seht ganz so aus’, trostete ihn Mulder. , Aber machen Sie sich nichts draus. Kinstler werden immer missverstanden.”

Hepcat |achelte selig, und Mulder zog die Speisekarte des Diner hervor. ,,Ich durfte diese Kostprobe lhrer Arbeit bewundern. Sehr
spektakul&r."

»1ch fand das auch ziemlich gut." Hepcat reckte sich zufrieden.

»Die meisten der Figuren habeich erkannt", fuhr Mulder fort. ,, Aber wer ist denn das?"
» Die Fidschi-Meerjungfrau!"

»Ach, die?' warf der Sheriff ein. ,Dawareich nicht drauf gekommen."

»Weil Sie nicht so gut recherchieren wieich", ereiferte sich Hepcat. ,, Das ist absolut authentisch. Ich habe ein echt antikes Poster
kopiert. Dasist die Fidschi-Meerjungfrau bis aufs I-Tlpfelchen."

»Was bitte ist die Fidschi-Meerjungfrau?’ fragte Scully.

»Die Fidschi-Meerjungfrau ist... Naja, die Fidschi-Meerjungfrau . . ." Hepcat kam wieder auf den Boden. Er schien Uberrascht zu
sein, dass Scully der Name nichts sagte.

» 1N der Geschichte der Side-Shows gilt sie a's eine Beriihmtheit”, erklarte der Sheriff. ,, Ein Super-Humbug, den Barnum sich
geleistet hat."

» Barnum verkaufte sie als echte |ebende Meerjungfrau®, fligte Hepcat hinzu. ,, Aber nachdem die Leute bezahlt hatten, sahen sie blof3
einen Affen, der an einen Fischschwanz angenaht war."

»Einen Affen?" fragte Mulder. Er schien pl6tzlich sehr interessiert.
» Einen toten Affen, um genau zu sein - ganz verschrumpelt”, nickte Hepcat.
» ES sah so katastrophal aus, dass Barnum schliefdlich zugeben musste, dass es eine Falschung war", brummte der Sheriff.

»Und das war das Ende der Fidschi-Meerjungfrau?' Scully verlor langsam die Geduld. Affen und Meerjungfrauen! ,,An einem Tag
ein Star, am néchsten vergessen? So ist das Showhbiz."

»Keineswegs. Die Fidschi-Meerjungfrau war auch weiterhin eine Super-Attraktion. Barnum hat einfach nur die Werbung geéndert.
Er hat sie die grofZartigste Fal schung der Welt genannt." Der Sheriff gluckste.

»Barnum war ein Genie." Auch Hepcat kicherte begeistert. ,, Als er verkiindete, die Fidschi-Meerjungfrau sei Betrug, wollten die



L eute wissen, ab das stimmte. Er Gberliefd es dem Publikum, herauszufinden, wo die Wahrheit endete und der Humbug begann. Und
vielleicht hat Barnum seine Geschichte auch nur gedndert, damit die Meerjungfrau wieder mehr Besucher anzog. Denn vielleicht war
die Fidschi-Meerjungfrau gar keine Félschung. Vielleicht war sie ..."

Mulder beendete den Satz: ,, Vielleicht war die Fidschi-Meerjungfrau echt.”

Scully musste wider Willen [acheln. ,,Mulder, Sie hétten vor hundert Jahren Ieben sollen. Barnum hétte Sie al's Ticketverkaufer
gebrauchen konnen. Nein, ich nehme das zurlick. Er hétte sie als Ticketké@ufer gebrauchen kénnen."

Mulder ging nicht darauf ein und wandte sich statt dessen an den Sheriff. ,, Wir missen irgendwo Ubernachten”, sagte er. ,,Haben Sie
irgendwelche V orschldge?

,Dagibt'swasin der Stadt. Das Big Top Motor Inn. Eine Mischung aus Motel und Wohnwagenpark. Ist aber nicht besonders
schick."

»Dasist in Ordnung. Wir werden nicht alzu viel Zeit auf unseren Zimmern verbringen. Wir haben schliefdlich zu arbeiten.”

Mulder zog ein paar Fotos hervor und zeigte sie Scully und dem Sheriff. ,, Sehen Sie diese Abdriicke? Die hat man an mehreren der
Tatorte gefunden. Bislang konnte sie niemand identifizieren. Aber ein Experte hat gesagt, sie kbnnten vielleicht simianisch sein.”

»Simianisch?" fragte der Sheriff. ,Das heil3t von einem Affen, nicht?
»Jedes affenartige Wesen", bestétigte Mulder. ,, Aber in unserem Fall moglicherweise tatséchlich ein Affe."

»Glauben Sie, dass die Fidschi-Meerjungfrau durchs Land zieht und Menschen umbringt?' Hamilton schiittelte ungléaubig den Kopf.
»3e konnen doch nicht..."

»Sie kennen meinen Partner nicht, Sheriff', warf Scully bissig ein. ,Haben Sie je von der Statistik gehdrt, die Barnum reich gemacht
hat?'

»Wasist das fir eine?' Der Sheriff sah Scully von der Seite an.
»Die Statistik zur Erfassung leichtglaubiger Prachtexemplare', knurrte Scully.

Inzwischen gab es fast nichts mehr in Gibsonton, das Scully sonderlich Uberraschen konnte. Nicht einmal der Manager des Big Top
Motor Inn.

Sie zuckte nur unmerklich zusammen, als er aufstand, um sie zu begriif3en.
Er war gerade einmal neunzig Zentimeter grof3.
Um seine FulRe wiesdlte sein Hund. Von der Grol3e einer Ratte.

»Hiram B. Nutt zu Ihren Diensten", sagte der Mann mit tiefer Stimme. ,, Sie wollen sicher ein Zimmer. Darf ich [hnen unsere
Honeymoon-Suite vorschlagen. Sehr romantisch, wirklich, und preiswert dazu."

»Wir hétten gerne zwei Einzelzimmer, moglichst beieinander," sagte Mulder héflich. ,,Ms. Scully und ich sind ... Geschéftsfreunde.”
»Dakann ich Ihnen sicherlich behilflich sein”, dréhnte Nutt. ,, Wir haben zwei freie Wagen, Seite an Seite.”
»Dasist wunderbar.” Mulder nickte. Dann betrachtete er Nutt und fragte: ,, Sagen Sie, haben Sie viel im Zirkus gearbeitet?"

Nutt richtete sich zu voller Grofe auf. ,, Wie kommen Sie darauf, dass ich jemals einen Zirkus betreten habe? Oder dort sogar wie ein
Sklave geschuftet haben kénnte?"

»Tut mir leid”, sagte Mulder versohnlich. ,,Ich weil3, dass viele Biirger hier friher im Zirkus gearbeitet haben. Deshalb dachteich .. ."

Nutt schniefte laut. ,, Sie dachten, weil ich klein bin, ist das einzige, wasich im Leben tun kann, zum Zirkus zu gehen", rief er
aufgebracht. ,, Ein schneller Blick und Sie dachten, Sie wissten alles tUber mich.”

»Nun, ich ..." Mulder wollte zu einer Entschuldigung ansetzen.

Aber Nutt war noch nicht fertig. ,, Sie sind nicht auf die |ldee gekommen, dass jemand von meiner Grol3e einen Abschlussin
Hotel-Management besitzen konnte." Nutt zeigte auf ein gerahmtes Diplom an der Wand. ,, Oder dassich in den besten Hausern des
Landes gearbeitet haben kdnnte. Als Manager, und nicht als Laufbursche in einer 1acherlichen Uniform."

,Horen Sie, ich wollte nicht...", versuchte Mulder es erneut.

Doch Nutt war nicht zu stoppen. ,Nein. In Ihren Augen kann ein kleiner Mensch wie ich kein angesehener Geschaftsmann sein,
sondern nur ein... ein ...Clown!"

Endlich gelang es Mulder zu sagen: ,,Ich wollte Sie nicht beleidigen.”



»Beleidigen? Warum sollte ich beleidigt sein? Es liegt in der Natur der Menschen, vorschnelle Urteile Uber andere zu fallen, die nur
auf deren Aussehen basieren. Ich habe doch dassel be auch mit Ihnen getan.”

»Haben Sie?' Mulder war Uberrascht. ,,Und zu welchem Schluss sind Sie gekommen?”

»1ch habe I hr amerikanisches Durchschnittsgesicht gesehen, Ihr Gesicht ohne Lacheln, Thren langweiligen Schlips. Und ich habe
geschlossen, dass Sie fur die Regierung arbeiten”, sagte Nutt. , Sie sind... ein FBI-Agent."

»Was Sie nicht sagen?' Mulder unterdruickte ein Grinsen.

»lch hoffe, Sie verstehen, worum es mir geht", dozierte Nutt weiter. , Ich wollte lhnen vor Augen fihren, wie dumm eswére, Sie als
Typ und nicht a's Individuum zu betrachten.”

»Aberich bin FBI-Agent . . ." Mulder zeigte Nutt seine Dienstmarke.

Stille.

Schliefdich fasste sich Nutt: ,, Bitte unterschreiben Sie hier."

Mulder nahm einen Stift vom Tresen, trug sich ins Hotelbuch ein und reichte ihn an Scully weiter.
»3ind Sie auch FBI-Agentin?' fragte Nutt vorsichtig.

nJa

»Aber ... Siesind eine Frau . .." Nutt bekam den Mund nicht wieder zu.

. Vielleicht ist es IThnen noch nicht aufgefallen, Mr. Nutt, aber es gibt die merkwirdigsten Dinge auf dieser Welt." Scully gab ihm den
Stift zurtick. Sie verzog

keine Miene.
Ohne ein weiteres Wort bediente Nutt die Pagenklingel.

Scully erkannte den Gepéacktrager, als er auftauchte. Sie hatte ihn auf der Beerdigung gesehen. Genauer gesagt: sie hatte ,die beiden'
auf der Beerdigung gesehen. Es war der Mann, aus dessen Bauch ein kopfloser Korper wuchs.

Sein Flachmann war nicht in Sicht. Doch so, wie er schlingerte, hatte er ihn heute schon mehr als einmal geleert.
»Lanny wird Ihr Gepéck tragen und Sie auf Ihre Zimmer bringen”, sagte Nutt knapp.

»Hier lang”, lallte Lanny mit kehliger Stimme. Er nahm ihr Gepéack, richtete sich auf und taumelte zur Tar hinaus.
Mulder und Scully gingen rechts und links von ihm, wahrend er auf ihre Wohnwagen zuschlingerte.

»Sagen Sie, haben Sie viel im Zirkus gearbeitet?' Mulder klang betont gleichgdiltig.

Scully wollte sich schon fur Mulders unschickliche Frage entschuldigen - Nutts Tirade hatte ihr fir diesen Tag gereicht - doch Larry
entgegnete stol z: ,,Ich habe den Grofdteil meines Lebens auf der Bihne verbracht. Ich war die Hauptattraktion."

» Hat es Ihnen nichts ausgemacht, dass die Leute Sie ... anstarren?' Scully schielte verstohlen auf Lannys Bauch.

»Der beste Job, denich je hatte", befand Lanny eindeutig. ,,1ch musste einfach nur dastehen. Ab und zu habe ich gesagt: ,Meine
Damen und Herren, darf ich Ihnen meinen Bruder Leonard vorstellen. Bitte entschuldigen Sie - er ist schiichtern." Lanny deutete auf
den kleinen Kdrper, der aus seinem Bauch herauswuchs.

»1hr Auftritt ist gut angekommen”, schmunzelte Mulder.

»Oh ja, die Leute haben gelacht, das kann ich Ihnen sagen, die haben gelacht..." |eierte Lanny und driftete mit verschwommenem
L&cheln in vergangene Zeiten.

» Warum haben Sie aufgehort?"

Lanny schnitt eine Grimasse. ,, Mr. Nutt, der freundliche Manager von hier, hat mich tiberzeugt. Er hat mir gesagt, dass es falsch
waére, davon zu leben, dass ich meine Deformation zur Schau stelle. Also habe ich beim Zirkus gekiindigt, um meine Wirde zu
retten. Und jetzt trage ich anderen Leuten das Gepack."

Er stellte die Koffer ab und wischte sich mit einem Taschentuch Uber die Stirn. ,,Davorne sind Ihre Wagen", &chzte er und gab
Mulder die Schltissel. Er beugte sich herunter, um die Koffer wieder aufzunehmen, doch Mulder stoppte ihn. , Lassen Sie. Das
schaffen wir schon.”

»Oh, danke schon”, strahlte Lanny, streckte die Hand aus und schiittelte Mulders. ,, Gute Nacht, schlafen Sie gut, und sein Sie vor
Wanzen auf der Hut", murmelte er. ,, Womit ich nicht sagen will, dass wir Wanzen haben. Ich meine bloR3, dass Sie, ah, sich nicht..."

»--. von der Fidschi-Meerjungfrau beif3en lassen", schlug Mulder vor.



»Genaul" sagte Lanny mechanisch. Dann runzelte er die Stirn. ,, Fidschi-Meerjungfrau?' Er gab auf. Daswar zu viel fir ihn. Er
taumelte davon, den Flachmann an den Lippen.

Mulder blickte ihm nach, dann sah er hinunter auf seine Hand.

~Wasist?' Scully folgte seinem Blick.

Mulder zeigte ihr eine Dollarnote. ,,Lanny hat mir ein Trinkgeld in die Hand gedrickt. . ."

»Lanny sollte sich mal tberlegen, welcher Job zu ihm passt”, feixte Scully und nahm ihren Koffer.
»Ich glaube nicht, dass Mr. Nutt das Ergebnis gefallen wiirde", meinte Mulder und nahm seinen.

»agen Sie, Mulder, was soll das eigentlich mit dieser Fidschi-Meerjungfrau?’ fragte Scully nach einer kurzen Pause. ,, Das meinen
Sie doch nicht ernst!"

»Bél jeder Mord-Ermittlung braucht man eine Liste von Verdachtigen, Scully. Wir miissen die Augen offenhalten fir alle
ungewdhnlichen Menschen oder Geschehnisse. Wir kénnen nichts voreilig streichen.”

» Einverstanden, aber da gibt es ein Problem.”
. Welches?'

»Indieser Stadt, Mulder, wird unsere Liste der Verdachtigen so lang werden wie das ortliche Telefonbuch."”

In dieser Nacht warf sich Mulder in seinem Wohnwagen unruhig auf dem Bett hin und her.
Er hatte einen Alptraum.
Er verfolgte einen nackten, haarlosen, gesichtslosen Mann durch wirbelnden Nebel.

Ausirgendeinem Grund war es wichtig, unendlich wichtig fir Mulder, diesen Mann zu stellen. Doch je schneller er rannte, desto
grofer wurde der Abstand zwischen ihnen. Je mehr er sich anstrengte, den Mann zu erkennen, desto dichter wurde der Dunst.

Alsder Nebel den Fliehenden fast vollig verschluckt hatte, rief Mulder ihm keuchend hinterher: ,, Sag mir wenigstens deinen
Namen!"

Die Antwort hallte héhnisch durch den Wald: ,, Conundrum!”

Mulder wachte schwitzend auf, der Name wummerte wie ein Donnerschlag durch seinen Kopf.

Conundrum...

Conundrum . . .

Conundrum ...

Das Wort war nicht das Problem. Er wusste, was es bedeutete - doch das brachte ihn nicht weiter.

Conundrum ... ein anderes Wort fur ein Rétsel ohne Antwort.

Auch Scully wélzte sich in dieser Nacht von der einen auf die andere Seite. Auch sie wurde von einem Alptraum heimgesucht.
Siewar aleinin einem leeren, ddmmrigen Raum, allein mit Lanny.

Doch Lanny war nicht so wie zuvor.

Sein Kopf wuchs jetzt aus seinem Bauch, und der korperlose Kopf seines siamesischen Zwillingsbruders ragte zwischen seinen
Schultern empor.

Doch das hinderte Lanny nicht daran, mit ihr zu reden.
Das Problem war, dass seine Worte unverstandlich waren.
»Wie bitte?" fragte Scully immer wieder. ,,Was wollen Sie mir sagen?’

So sehr sie sich auch bemiihte, sie konnte ihn nicht verstehen ... Sie wusste bloRR, dass er verzweifelt versuchte, ihr etwas sehr
Wichtiges mitzuteilen.

Und je 6fter sieihn fragte, desto undeutlicher wurde seine Aussprache - bis sie schliefdlich nicht mehr menschlich klang.
Scully erwachte im Dunkeln, ein zermirbendes Hammern hinter ihrer schwel 3bedeckten Stirn.

In dieser Nacht waren Mulder und Scully nicht die einzigen, die Alptraume hatten. Hepcat Helm hatte einen schlimmeren. Und
Hepcat schlief noch nicht einmal.



Hepcat liebte es, zu spéter Stunde zu arbeiten. An diesem Abend stand er in seinem Studio und stellte einen effektvollen Spiegel fir
das Labyrinth fertig.

Er trat zurtick, um sein Werk zu begutachten. Im Zerrspiegel sah sein Bild wie eine lange, widerlich gewundene Schlange aus.
» Perfekt”, murmelte er leise. ,,Da kriegen die Kunden was fir ihr Geld."

Dannriss er die Augen auf.

Neben seinem Spiegelbild war noch etwas anderes. Eine andere gewundene Form.

Siewar lang und blass und abartig verdreht.

~Waszum . .." Er wirbelte herum, wiitend dartiber, dass sich jemand in sein Studio geschlichen hatte. Doch nicht einmal das
schreckliche Bild im Spiegel hatte ihn auf das vorbereiten kdnnen, was er nun sah.

»Neeeeein . . .I" schrie er und riss abwehrend die Arme hoch.

Vergeblich. Auch seine kréftigen Hande konnten ihn nicht vor der unmenschlichen Gewalt schiitzen, mit der er angegriffen wurde.
Kraaack!

Sein Hinterkopf schlug hart gegen den Spiegel und lief3 das Glas mit einem trockenen Knacken in tausend Stlicke zersplittern.
Hepcat Helms Alptraum endete nicht mit dem Erwachen - sondern in einem endlosen Schiaf.

Als Mulder in der Dammerung erwachte, konnte er sich noch gut an seinen Traum erinnern.

Er beschloss, eine Runde zu laufen. Er wollte warmen Schwei 3 auf der Haut splren, nicht kalten. Und er wollte einen klaren Kopf
bekommen.

Doch a's er aus dem Wohnwagen trat, kam esihm vor, als sel er in seinen Traum zurlickgekehrt. Morgennebel umhllte ihn. Nichts
as Schweigen und dammrige Nésse. Er lief los - der Nebel wirde verschwinden, wenn die Sonne hoher stand.

Der Nebel war immer noch dick, als er nach vier Meilen eine schmale Briicke erreichte. Er blieb stehen. Sollte er den Fluss
Ubergueren oder umkehren?

Er war schnell gelaufen. Er stand am Ufer und atmete tief durch ... Da bemerkte er eine Bewegung aus den Augenwinkeln - und ihm
stockte der Atem.

Ein Kopf tauchte aus dem Wasser auf. Der Kopf eines kahlen Mannes, zwischen dessen Kiefern ein Fisch zappelte.
Mulder beobachtete, wie der Mann sich aus dem Wasser auf das gegeniiberliegende Ufer stemmte.

Sein tropfnasser Korper war ebenso haarlos wie sein Kopf, seine Haut war Uber und Uber mit blauen, roten und griinen
Téatowierungen Ubersét.

Ein Mann aus einem Alptraum. Der Mann aus Mulders Alp tréum. Und der Alp tréum war Wirklichkeit, wie er dort am anderen Ufer
kauerte und gierig den |ebenden Fisch verschlang.

Leise schlich Mulder Uber die Briicke.

Doch der Mann hatte das Gehor einer Katze. Kauend hob er den Kopf, als er Mulder bemerkte, - und rannte im gleichen Augenblick
los. Er war klein und stémmig, lief jedoch leichtfURig und schnell wie ein Reh.

Nicht einmal mit einem optimalen Start hétte Mulder ihn schnappen kénnen. Und erschépft von seinem Dauerlauf gab er schon nach
ein paar hundert Metern auf. Keuchend sah er den Mann im Nebel verschwinden, wahrend er die Hande auf die Knie stltzte.

,Kaffee", murmelte er und starrte auf den Boden. ,,1ch muss Kaffee trinken... Mulder, werd endlich wach!"

Scully wurde von einem lauten Klopfen an ihrer Tur geweckt. Stéhnend setzte sie sich im Bett auf. Sie wartete eine Minutein der
Hoffnung, das Klopfen mdge verschwinden, - doch es wurde nur energischer.

Sie zog ihren Morgenmantel an und 6ffnete die Tar. Lanny stand vor ihr.
»Entschuldigen Sie, Maam." Lanny war wieder halbwegs niichtern. ,, Aber der Sheriff... Er mochte Sie sehen.”

»Uh-huh." Scully schiittelte sich - nicht nur wegen der frischen Morgenluft. Nach ihrem Traum konnte sie ihren Blick nicht von
Lannys siamesischem Zwilling 16sen. Sie wusste, dass sie ihn nicht anstarren sollte, aber das, was da aus seinem Bauch wuchs,
faszinierte sie.

Eswar das erste Mal, dass sie einen Blick aus néchster Nahe auf dieses merkwiirdige Wesen werfen konnte. Sie sah, dass es
irgendwie keinen richtigen Kopf hatte, aber doch eine Art Erhebung zwischen den Schultern. Auf dieser Erhebung erkannte sie
Vertiefungen, die vidleicht Augen und Ohren waren . .. Den Rest des K érpers konnte sie allerdings nicht ausmachen. Der Zwilling
trug eine Jacke, die zu der von Lanny passte, die Armel waren jedoch an den Seiten mit Sicherheitsnadeln befestigt. Scully nahm an,



dass er keine Arme besals.
Sie zwang sich, ihren Blick loszureil3en, und sah Lanny in die Augen. Zur Abwechslung waren sie klar und munter.

»Noch ein Mord", sagte er.

Eine Stunde spéter kniete Scully neben Hepcat Helms Korper. Sheriff Hamilton stand hinter ihr und beobachtete sie. Mulder sah sich
in Hepcats Werkstatt um.

Scully hatte einen Abschlussin Medizin und Physik - doch mit der Verletzung in Hepcats Mitte wusste sie nichts anzufangen.

»Sieht aus wie die Wunde, an der Jerald Glazebrook gestorben ist." Sie richtete sich auf. ,, Was bedeutet, dass es méglicherweise
derselbe M érder war. Davon abgesehen, sind wir keinen Schritt weiter.”

»Das denke ich nicht”, bemerkte Mulder und gesellte sich zu ihnen. , Wir haben jetzt eine Spur, der wir folgen kénnen."
»Was flr eine Spur?'
» Eine Blutspur."

~Ichweil3, dieLeicheist voll Blut ... Aber mir ist nicht klar, Mulder, was uns das sagt." Dann fiel ihr Blick auf das besudelte Bild,
das neben Hepcat am Boden lag.

Das Bild der Fidschi-Meerjungfrau.
~Méinen Sie das, Mulder?' fragte sie zweifelnd. ,, Ich glaube, mit dieser Theorie sollten wir erstmal Pause machen.”
»Das Bild ist nicht uninteressant”, sagte Mulder langsam. ,, Aber ich rede von etwas anderem."

Er zeigte auf eine getrocknete Blutspur, die von der Leiche zu einem Fenster an der Riickseite der Werkstatt fuhrte. ,, Schauen Sie
sichdasma an. .."

Scully sah, dass das Innere der Scheibe mit Blut beschmiert war.

»Der Killer hat also das Fenster gedffnet, um hinauszuklettern." Scully wandte sich wieder den Ménnern zu. ,, Was haben wir davon -
auler noch mehr von Hepcats Blut?"

»Ich rede nicht Uber das Fenster", prazisierte Mulder. ,, Schauen Sie sich mal das kleine dariiber an. Ich glaube, dort ist der Killer
eingestiegen.”

Scully stellte sich auf die Zehenspitzen.
Zunéchst sah sie nichts. Dann sagte sie: , Dieser Fleck drauf3en auf dem Glas. Sieht aus wie verschmiertes Blut."

» ESwUrde mich Uberraschen, wenn es das nicht wére, Scully. Der Killer hat diese Spur vielleicht hinterlassen, als er
hereingekommen ist."

»Aber wieso gab es vor dem Mord schon Blut? Das ergibt doch . . ." Scully ddmmerte, was Mulder meinte. ,, Ich verstehe. Das Blut
auflen am Fenster ist nicht von Hepcat. Esist vom Morder!™

Mulder schob die Hande in die Hosentaschen. , Wir werden es testen," |&chelte er zufrieden.

» Wir kdnnen die Blutgruppe im Krankenhaus feststellen lassen”, sinnierte Scully laut. , Das verkirzt die Liste der Verdéchtigen.
Aber nur die DNA kann den Morder Uberfiihren, und dafiir muss ich eine Probe nach Atlanta schicken. Die kommt vielleicht
wochenlang nicht zuriick. Das Verfahren ist sehr aufwendig - und sie haben eine lange Warteliste."

»Soviel Zeit haben wir wahrscheinlich nicht, bevor der Mdrder wieder zuschldgt.” Mulder fixierte nachdenklich den kleinen Fleck
auf der Scheibe. , Es scheint, als wiirde er an Tempo zulegen. Die Zeit zwischen den Morden wird kiirzer. Irgend etwas macht ihn
nervos.”

. Vidleicht fuhlt er sich bedroht, weil wir hier sind..."
» Vielleicht ja, vielleicht nein. Schwer zu sagen, weil eigentlich nichts an diesen Verbrechen irgendeinen Sinn ergibt."

»Das kdnnen Sie laut sagen", mischte sich der Sheriff ein, der ihrem Gespréach schweigend zugehort hatte. ,, Ich meine, warum ist der
Morder nicht durch die offene Tur hereingekommen? Esist praktisch unméglich, dass sich jemand durch das kleine Fenster da
quetscht. Der Killer misste eine Kreuzung aus Akrobat und Schlangenmensch sein.”

»Genau." Mulder klopfte dem Sheriff vergniigt auf die Schulter. ,Man kdnnte sagen, er gehért in einen Zirkus."
»Besser in eéine Gummizelle", grunzte der Sheriff.

»Warten Siemal... wen kennen wir, der ebenso talentiert wie verriickt ist?' fragte Scully langsam.



Ihr Blick traf den Mulders, und er nickte ihr beinahe unmerklich zu.

» Konnten Sie die Blutproben ins Labor bringen, Sheriff?" bat sie. ,, Wir missen jemanden anrufen."”
» Einen passenden Verrlickten hatten wir", sagte Scully zu Mulder.

Sie standen vor einem Fahnenmast, der zwischen den Wohnwagen des Big Top Motor Inn aufragte.

Der Mann in der Zwangsjacke hing mit dem Kopf nach unten an der Spitze und zappelte wie ein Fisch an der Angel, um sich zu
befreien.

Am FuR3 des Mastes kochte in einem grofen schwarzen Topf Wasser tiber einem kleinen Feuer. Eine automatische Winde lief3 den
Mann langsam auf den brodelnden Bottich hinuntersinken. In einigen Minuten wirde er das Schicksal vieler Hummer teilen.

Der Kopf des Mannes war nur noch etwa einen Meter vom kochenden Wasser entfernt, als er sich die Zwangsjacke blitzschnell tber
den Kopf zog und zu Boden warf. Schwungvoll richtete er sich auf, packte das Seil und hielt sich mit einer Hand fest. Dann hob er
seine Fulke und |6ste die Knoten um seine Knochel. Schliefilich sprang er triumphierend zu Boden und zog eine Stoppuhr aus seiner
Hosentasche. Erst jetzt bemerkte er Mulder und Scully.

»Kein Applaus?' ndselte Dr. Blockhead verwundert. ,, Wie viele Leute kennen Sie, die sich in weniger als drei Minuten aus einer
Zwangsjacke befreien kénnen?"

»Glucklicherweise keine." Scullys Stimme klang sachlich.
»Ich sehe schon, Sie haben kein Verstandnis fir die Kunst", seufzte Dr. Blockhead.

»Ganz im Gegenteil." Mulder schiittelte entschieden den Kopf. ,, Wir haben Sie schon gestern beim Begrabnis bewundern diirfen.
Kein schlechter Trick, die Nummer mit dem Schienennagel ."

Fassungslos starrte Blockhead Mulder an. ,, Dr. Blockhead prasentiert keine simplen .. . Tricks', verkiindete er nach einer
angemessenen Pause.

» e hétten mich fast getduscht”, rdumte Mulder ein. ,, Eigentlich haben Sie das sogar. Ja, so ist das mit dem Showbiz - manchmal
kann man seinen eigenen Augen nicht trauen."

»Wollen doch mal sehen, ob ich nicht einen wahren Glaubigen aus |hnen machen kann", grantelte Dr. Blockhead und ging zu einem
Tisch, auf dem verschiedene metallisch gléanzende Gegenstande lagen, die alle ausgesprochen scharf aussahen.

»Dr. Blockhead prasentiert zahlreiche, lebensgefdhrliche Acts, die noch viel erstaunlicher sind als das, was Sie bei der Beerdigung
gesehen haben”, posaunte er. ,, Atemberaubende Nummern, die Ihr Hirn verdrehen. Die fur unertrégliche Schmerzen stehen.”

Er nahm zwei widerlich aussehende Hutnadeln zur Hand, an deren Ende sich metallene, grinsende Totenschadel befanden.
Nachdenklich betrachtete er sie und schob die Unterlippe vor. ,Nicht gut genug . .. Nicht fir ein Publikum misstrauischer
FBI-Agenten. Ich brauche etwas Beeindruckenderes.”

Er legte die Hutnadeln beiseite und ergriff stattdessen einen Hammer und einen langen eisernen Nagel.

» Perfekt! Schauen Sie genau hin und versuchen Sie, nicht zu zwinkern. Oder schauen Sie weg. Ich hoffe, Sie haben nicht gerade
gegessen?”

Langsam fihrte Dr. Blockhead den Nagel in sein rechtes Nasenloch ein. Als er ihn mit blofRer Hand nicht mehr weiter voranschieben
konnte, schlug er ihn mit dem Hammer tiefer hinein.

Scully biss die Zéhne zusammen. Sie wollte Dr. Blockhead nicht die Genugtuung bereiten, dass sie den Blick abwandte oder auch
nur mit der Wimper zuckte.

»3ie missen zu diesen Leuten gehoren, deren Nervenenden keinen Schmerz Ubertragen”, sagte sie ruhig.

Dr. Blockhead l&chelte sie an, der Nagel ragte immer noch aus seinem Nasenloch. , Allerdings’, erwiderte er selbstgeféllig. ,, Sagen
Sie sich das nur immer wieder vor."

Immer noch grinsend legte er den Hammer beiseite und nahm eine Zange zur Hand. Damit packte er den Kopf des Nagels und zog
daran.

»Hat diesen Tri... ich meine, diese tollkiihne Schmerzensnummer schon mal jemand anders vorgefihrt?' fragte Mulder.

Dr. Blockhead hielt inne, der Nagel ragte halb aus seinem Nasenloch. ,, Ich sage meinen Zuschauern, wenn sie dumm genug sind, das
selber zu probieren, werden sie ein Loch dort haben, wo einst ihr winziges Hirn war. Aber Sie als Bundesagenten kdnnten es
sicherlich riskieren.”

» Besten Dank - heute nicht." Scully schiittelte sich vor Ekel.

,Kluge Entscheidung.” . Dr. Blockhead schien entziickt. ,, Uberlassen Sie es den Profis.”



Er packte den Nagel wieder mit der Zange. Aber bevor er ihn endgliltig herausziehen konnte, trat Mulder einen Schritt vor.

,Darf ich?"

~Aber gern..." Dr. Blockhead driickte Mulder die Zange in die Hand.

» Wie genau wird man eigentlich ein professioneller Blockhead?' wollte Mulder wissen. , Das heif3 doch Dummkopf, nicht wahr?"

»1ch habe damit angefangen, alsich im Jemen aufwuchs. Danach bin ich durch die Welt gereist und bei den Grol3meistern der
Korperkontrolle in die Lehre gegangen. Ich war Schiller von Y ogis, Fakiren, Swamis und anderen, welche die Geheimnisse dieser
alten Kunst beherrschen."

»Dann ist eswohl ertraglich, wenn ich das Ubernehme", meinte Mulder und zog den Nagel mit einem kréftigen Ruck heraus. Die
Spitze glénzte rot vor Blut.

»Gut gemacht”, lobte Dr. Blockhead. ,, Wenn Sie jemals einen neuen Job suchen, kénnte ich Sie als Assistent gebrauchen. Nattrlich
waére Ihre Partnerin hier noch besser geeignet. Das Publikum liebt hilbsche M&dchen - solange sie sich nicht Ubergeben.”

Er wandte sich an Scully. ,, Es tut mir leid, wenn ich Ihnen Ubelkeit bereitet haben sollte. Aber Sie haben es nicht anders gewollt."

»Machen Sie sich keine Sorgen", erwiderte Scully und nahm all ihre Selbstbeherrschung zusammen. ,,Ich bin sogar ganz froh, dass
Sie den kleinen Auftritt absolviert haben. Jetzt wird mich nichts mehr erschittern.”

~Achwirklich?' Dr. Blockhead fletschte grinsend die Zéhne. ,, Sollen wir das mal Uberpriifen?"

Und bevor Scully antworten konnte, griff Dr. Blockhead erneut nach dem Hammer.

Das kann nicht wahr sein, sagte sich Scully immer wieder. Doch sie musste ihren eigenen Augen wohl trauen.

Zuerst ging Dr. Blockhead zu dem grofen Bottich.

Dann schlug er kraftig mit seinem Hammer dagegen.

Der Kopf eines Mannes tauchte aus der kochenden Flissigkeit.

Der Schadel war absolut kahl. Esfolgte ein haarloser Korper voller Tatowierungen, als der Mann sich aus dem Topf stemmte.
Tropfend stand er schliefdlich in seinem Lendenschurz vor ihnen und 1&chelte bldde.

»Meine Damen und Herren - oder sollte ich sagen: FBI-Agent und FBI-Agentin? -, dasist der Conundrum-Mann", verkiindete Dr.
Blockhead dramatisch.

Scully sah, dass Mulder véllig fassungslos war. Er starrte auf den Haarlosen, als séhe er einen Iebenden Alptraum.

Dr. Blockhead war hdchsterfreut. Er war kurz davor, sich zu verbeugen, - dass sein Publikum schockiert war, bedeutete ihm
ebensoviel wie anderen der tosendste Applaus.

~Wasist [0s?' spittelte er. ,,Haben Sie noch nie einen Mann aus dem Wasser steigen sehen?'
Mulder fasste sich nur langsam. ,, Doch, das habe ich, und zwar heute morgen am Fluss. Er hat einen |ebenden Fisch verschlungen.”

Jetzt war es an Dr. Blockhead, schockiert zu sein. Mehr noch. Er wurde wiitend. ,,1ch habe ihm immer wieder gesagt, dass er das
lassen soll. Happchen zwischen den Auftritten verderben ihm den Appetit.”

»1ch kdnnte mich irren”, sagte Mulder, der sich nun wieder vollends unter Kontrolle hatte. ,, Vielleicht war es ein anderer kahler, Uber
und Uber tétowierter Mann, den ich gesehen habe."

» 0l das heil3en, dass dieser...?" fragte Scully Dr. Blockhead, dann schwieg sie. ,, Wie war sein Name noch mal?"
Mulder antwortete, bevor Dr. Blockhead den Mund auf machen konnte. ,, Der Conundrum-Mann."
» Beschéftigt sich Mr. Conundrum auch mit Korperkontrolle?" Scully versuchte, sich wieder auf den Fall zu konzentrieren.

»Nicht wirklich." Dr. Blockhead wippte auf den Zehenspitzen. ,, Ich habe ihm ein paar einfache Dinge beigebracht, zum Beispidl, es
in kochendem Wasser auszuhalten. Aber sein Fachgebiet ist ein anderes. In der Zirkussprache ist der Conundrum-Mann ein
Allesfresser."

»Ein Allesfresser?' Scully warf einen schnellen Blick auf das tropfende Ungeheuer.
»Erisst lebende Tiere", erklarte Mulder.

LErisst dles', verbesserteihn Dr. Blockhead. , Lebende Tiere. Tote Tiere. Steine. GliUhbirnen. Korkenzieher. Batterien.
Preiselbeeren."

» Wie steht es mit Menschenfleisch?' fragte Scully scharf. Sie sprach nicht mit Dr. Blockhead - sie wandte sich trotz ihrer Abscheu an
den Conundrum-Mann selbst.



Der Mann antwortete mit einem schiefen Lacheln. Einem verriickten Lachen.

» Der Conundrum-Mann beantwortet keine Fragen", fihrte Dr. Blockhead zufrieden aus. , Er ist eine Frage. Er ist ein lebendes Rétsdl,
ein verwirrendes Geheimnis. Wenn das Publikum seinen beriihmten Menschlicher-Piranha-A uftritt sieht, muss es sich einfach fragen,
wie er so unmenschliche Dinge tun kann - und warum?'

»Eine gute Frage." Scully hatte allm&hlich genug von Dr. Blockhead, seinen sogenannten Kunststiicken - und seiner Blasiertheit.
»Yeah .." Mulder fuhr sich durch die Haare. ,, Daran haben wir jetzt eine Welle zu kauen."

Ein Lacheln breitete sich auf Dr. Blockheads Gesicht aus. ,, Aber wo bleiben blold meine Manieren?' Er klatschte spielerischin die
Hande. ,,Was bin ich nur fir ein schlechter Gastgeber. Darf ich Ihnen eine kleine Erfrischung anbieten?"

Er nahm eine Dose zu Hand, 6ffnete sie und higlt sie Scully unter die Nase.
» ISt das das, wasich glaube, dass esdasist?' fragte sie.

» Die schonste Mischung lebender Heuschrecken, die man fur Geld bekommen kann", deklamierte Dr. Blockhead. ,,Und erst kirzlich
gefangen. Wenn Sie mir nicht glauben, hier steht das Haltbarkeitsdatum."

»Ich glaube Ihnen!" Scully starrte in die Dose, dann sagte sie mit wachsender Begeisterung: ,, So viele! Dawird es schwer, sich zu
entscheiden. Die hier? Nein, dieist etwas zu mager. Die da? Nein, ein bisschen zu fett, und ich muss doch auf meine
Cholesterinwerte achten. Aber die - der Traum eines jeden Heuschrecken-Liebhabers."

Sie langte hinein, nahm eine Grille heraus, schob sie sich in den Mund und biss herzhaft zu. Sie lachelte Dr. Blockhead an. ,, Ganz
herzlichen Dank." Ein Augenaufschlag ala Doris Day. ,, Aber jetzt mussich gehen. Wenn ich bleibe, werde ich blof3 zum Ferkel. Sie
wissen ja... Dasist wie mit Erdniissen - wahnsinnig schwer, bel einer zu bleiben.”

Sie strahlte Dr. Blockhead noch einmal an, wandte sich um und ging davon.
»Diese Scully..." Mulder sah ihr nach und schiittelte den Kopf. ,, Man fragt sich wirklich, wie sie ihr Gewicht halt."
Er winkte Dr. Blockhead und dem Conundrum-Mann zum Abschied zu und folgte seiner Partnerin.

Alser sie erreichte, sagte er: ,,Erinnern Sie mich daran, Sie nie zu einer Mutprobe herauszufordern. Sie wirden ales tun, um zu
gewinnen."

Statt einer Antwort fasste Scully hinter Mulders Ohr. Grinsend zog sie eine lebende Heuschrecke hervor. ,, Ein ater Trick, den mein
Onkel mir gezeigt hat. Er war Hobby-Zauberer - aber er war trotzdem besser als diese beiden Typen."

Mulder schwieg, und Scully fragte: ,, Das sind doch alles Tricks, oder? Ich meine, was dieser Dr. Blockhead da mit sich anstellt. . .
das kann doch nicht wahr sein. Und dieses kochende Wasser, in dem der Conundrum-Mann angeblich ausgeharrt hat. Irgendeine
Maschine hat das Blubbern verursacht! Und Mr. Conundrum hatte einen Sauerstoffbehalter!"

» Vielleicht." Mulder kniff die Augen zusammen.
» Vidleicht? Ganz sicher, Mulder, ganz sicher."

»lchweil3, dass es Ihnen gegen den Strich geht, so zu denken - aber im Zirkusist nichts sicher, Scully", sagte Mulder langsam. ,,Das
ist wie bel einer Zwiebel. Man entfernt Schicht um Schicht irgendwel chen Humbug, um an die Wahrheit heranzukommen. Und am
Ende hat man - nichts."

» Humbug oder nicht, Hepcat Helms blutige Leiche ist nun mal keine Illusion.”

»und das Blut des Morders am Tatort auch nicht", stimmte Mulder zu. ,, Genauso wenig wie das Blut an dem Nagel, den ich aus
Blockheads Nase gezogen habe. Und auch das hier nicht..."

Mulder hob die Hand und zauberte einen langen metallenen Gegenstand aus der Luft. Einen Nagel mit getrocknetem Blut an der

Spitze.
»Jeder hat einen Onkel, der Hobby-Zauberer ist..."

» Vielleicht kdnnen wir Dr. Blockhead damit festnageln." Mulder wog den Metallstift in der Hand. ,, Wir kénnen herausfinden, ob das
Blut zu dem Blut am Fenster passt. Ich bringe den Nagel ins Labor."

»Aber das beweist gar nichts", rief Scully. ,,Nur dass die Blutgruppe Ubereinstimmt."

»Immerhin wére das mehr, alswir jetzt gegen ihn haben... Namlich nichts." Vorsichtig schlug Mulder den Nagel in ein sauberes
Taschentuch und steckte ihn in die Tasche. , Kommen Sie mit?'

»Nein, gehen Sieallein ... Ich mdchte ein paar Sachen Uberprifen. Diese Zirkuswelt erscheint mir ziemlich merkwdrdig. Ich muss
mehr dariiber herausfinden."

»Wiedas?' Mulder war von Scullys Interesse Uberrascht.



»An der Hauptstral3e habe ich so eine Art Zirkusmuseum gesehen." Scully deutete in Richtung Ortszentrum. ,, Dort fange ich an.”
»Gute ldee ..." Mulder nickte aufmunternd und wandte sich zum Gehen. ,, Wir treffen uns dann heute Abend an Ihrem Wagen."

Mulder fuhr mit dem Mietwagen zum Labor, Scully verlief3 den Wagenpark des Big Top zu Ful3. Als sie zwischen den
Wohnwagenreihen entlang ging, passierte sie eine menschliche Pyramide aus Akrobaten, einen Mann, der mit Messern nach einem
anderen warf, und eine Schar kleinwiichsiger Menschen, die das Ein- und Aussteigen in einen sehr kleinen Wagen Ubten. Jede
Truppe hielt in ihrem Tun inne und wartete, bis sie vorbeigegangen war: Scully spiirte die misstrauischen Blicke wie Sandkorner auf
ihrer Hauit.

Als sie die Hauptstrafe Uiberquerte, wiederholte sich die Prozedur. Ein unglaublich starker Mann, der einen Berg von Gemise trug,
starrte ihr nach. Auch die Frau hinter ihm, die mehrere Einkaufstiten in ihren drei Handen hielt, konnte die Augen nicht von ihr
abwenden. Ebenso wenig wie der Mann, dessen einziges Bein aus der Mitte seines K érpers wuchs.

»30 ist das also, wenn man anders aussieht”, sinnierte Scully. ,Nicht ganz einfach.”
Siewar erleichtert, als sie endlich das Museum erreichte, und wollte schnell hinein, um nicht noch langer angestarrt zu werden.

Von auffen sah das Gebaude aus wie ein heruntergekommener Country-Laden. Ein grof3es Schild tber der Tur verkiindete in schrillen
Lettern: DAS KURIOSITATEN-MUSEUM. Daneben eine Spendendose mit der Aufschrift: Freaks umsonst! Alle anderen werden
um eine Spende gebeten.

Ob ich in Gibsonton wohl zu denen gehdre, die umsonst rein kdnnen, fragte sie sich. Um ganz sicher zu gehen, stopfte sie ein paar
Dallarnoten in die Dose und betrat das Museum.

Eine Klingel schrillte, und ein grol3er alter Mann in einem abgetragenen schwarzen Anzug begriifte sie. ,, Willkommen in meinem
Museum", sagte er liebenswiirdig. , Darf ich alle Fragen beantworten, die sich lhnen vidlleicht stellen?"

Scully verkniff sich die Frage, die ihr spontan in den Sinn kam... Was war mit dem Antlitz dieses Mannes geschehen?

Wurde er so geboren - mit Gesichtszligen, die wie geschmol zenes Wachs ineinander liefen? Oder war es die Folge einer
merkwirdigen Krankheit, eines schrecklichen Unfalls?

Das sind genau die Fragen, die man in dieser Stadt nicht stellt, dachte sie.

»Vielen Dank." Sie bemihte sich um &aufierste Hoflichkeit. ,, Ich werde auf Thr Angebot zurtickkommen. Aber zuerst wiirde ich mir
gern einige lhrer Ausstellungsstiicke ansehen."

»Seien Sie mein Gast - dann will ich Thr Fuhrer sein”, sagte der alte Mann gravitétisch. Er fihrte Scully zu einer Wand voller
grofl¥formatiger, alter Schwarzweil¥otos. Die meisten von ihnen waren etwa um die Jahrhundertwende entstanden.

Waéhrend Scully die Aufnahmen betrachtete, Ieierte der Alte die Namen herunter. ,,Dasist Prinz Randian, der menschliche
Oberkdrper. Hier ist Frank Lentini, der Mann mit den drei Beinen. Das hier sind die Tocci-Bruder, zusammengewachsen, sie haben
nur zwei Beine. Nun kommen wir zu Chang und Eng, den ersten und einzigen wirklichen siamesischen Zwillingen."

Vor dem lebensgrof3en Foto von Chang und Eng stand ein Tisch mit einem Stapel fotokopierter Zettel. Der alte Mann reichte Scully
ein Exemplar.

»Lesen Sie das, wenn Sie Zeit haben”, sagte er eindringlich. ,Dasist eine Kleinigkeit, die ich geschrieben habe."
Scullys Blick fiel auf die Uberschrift: Die faszinierende wahre L ebensgeschichte der wirklichen siamesischen Zwillinge.

»Ich bin sicher, dass das L eben der beiden ausgesprochen faszinierend war", sagte sie vorsichtig. ,, Aber sagen Sie, war ihr Tod auch
faszinierend?'

»Warum fragen Sie?' Der alte Mann hob argwohnisch die buschigen Augenbrauen.

»1ch bin hergekommen, um den Tod eines... besonderen Menschen zu untersuchen. Alles, wasich tber die Side-Show-Leutein
Erfahrung bringen kann, konnte helfen."

»Dann darf ich Ihnen sagen, dass der Tod von Chang und Eng tatséchlich faszinierend war. An einem kalten Januarmorgen 1874
wachte Eng auf und musste feststellen, dass sein Bruder in der Nacht verstorben war. Und ein paar Stunden spéter verschied auch
Eng."

»3ehr interessant”, meinte Scully hoéflich, auch wenn Zweifel in ihrer Stimme lag.

»1ch sehe schon, Sie wissen nicht, worum es geht”, sagte der alte Mann bedauernd. ,, Ihr Tod ist nicht das, was faszinierend ist. Esist
die Tatsache, dass Eng nun dort alleine lag." Die Hand des alten Mannes packte Scullys Schulter, seine Stimme wurde lauter.
»Stellen Sie sich vor, Sie missen erkennen, dass eine Halfte Ihres Kdrpers tot ist. Der Rest muss folgen. Es gibt nichts, absolut
nichts, was Sie dagegen unternehmen konnen."

Der Mann lieR sielos. ,, Wirklich faszinierend", wiederholte Scully und Iachelte versthnlich. ,,Und wissen Sie, was die offizielle
Todesursache war?'



»Chang ist an einem Hirnschlag gestorben.”
»und Eng?’
»~Angst."

Scully bekam eine Gansehaut, obwohl sie das Gesprach nur aus taktischen Grinden gefiihrt hatte. Sie wechselte das Thema. Sie
wollte endlich zur Sache kommen.

» Besitzen Sie irgendwel che Informationen Uber Blockhead- oder Allesfresser-Auftritte?”

»Dies hier ist eine historische Sammlung menschlicher Kuriositéten." Der alte Mann machte eine weitraumige Geste. ,, Blockheads
sind lediglich talentierte Performer."

~Wie Zauberer?'
» Wie Schwertschlucker."
L,und Allesfresser?'

»Die sind noch nicht einmal talentiert. Sie sind auch keine Kuriositdt. Sie sind blof3... widerlich. Sie gelten nicht mal soviel wie
Mogler."

»Mogler?' Scully verstand nicht recht.
Der alte Mann deutete auf ein weiteres Foto.

»Wieder siamesische Zwillinge?' fragte Scully. Die beiden Manner waren an der Hiifte zusammengewachsen und teilten sich ein
einziges Beinpaar.

»3ie missen noch eine Menge lernen, junge Frau", brummte der Alte mitleidig. ,, Schauen Sie sich die Gesichter an. lhre Zlge
unterscheiden sich eindeutig voneinander. Siamesi sche Zwillinge dagegen sind immer identisch. Diese Herren hier sind ein einziger
grofZer Bluff. Essind Mogler."

Scully betrachtete das Foto genauer, dann nickte sie. ,,Ja, ich seh's ... Es sind zwei Ménner. Der eine hat seine Beine um die Huifte des
anderen geschlungen. Ihre weiten Hosen verbergen es. Sagen Sie, sind solche Betrligereien in Side-Shows tblich?"

»1ch sage blof3, dass es etliche wohlbekannte gibt." Der alte Mann wog seinen weif3en Kopf.
»Wie die Fidschi-Meerjungfrau?’ fragte Scully.
Die Antwort bestand in einem leisen Kichern.

» Bitte... ich wére dankbar fir alles, was Sie mir Uber die Meerjungfrau erzéhlen kénnten. Es kdnnte etwas mit dem Mord zu tun
haben, den ich untersuche."

»Wenn Sie sich fr den Tod des Alligator-Mannes interessieren, habe ich da etwas, das Sie vielleicht lesen mochten.” Der alte Mann
reichte Scully noch einen Zettel. Unter der Uberschrift Das exotische Leben von Jim-Jim, dem Knaben mit dem Hundekopf prangte
das Foto eines Jungen, dessen Gesicht vollstandig mit langen Haaren bedeckt war.

»Was flr eine Verbindung besteht da zu dem Mord an Glazebrook?"
Der dte Mann l&chelte wieder. ,, Vielleicht gibt es eine, vielleicht nicht. Das miissen Sie selbst herausfinden.”
»Vielen Dank - das hoffeich.” Scully steckte den Zettel in ihre Tasche. ,, Ich bin dankbar fir jede Hilfe, die ich bekommen kann."

Der Alte sah Scully an und biss sich nachdenklich auf die Lippen. Dann brachte er sein geschmol zenes Wachsgesicht dicht an ihres
heran. , Wenn Sie diesen Mord wirklich verstehen wollen”, raunte er, ,,dann habe ich da etwas, das Sie sehen sollten.”

»Was?'
»Kommen Sie mit." Er fihrte Scully zu einer Tur am Ende des Museums.

»Ich bin vor kurzem in den Besitz eines authentischen P. T. Barnum-Ausstellungstiicks gelangt”, erklérte der Alte nicht ohne Stolz.
»1ch zeige es nicht alen Besuchern. Nur denjenigen, die es wirklich sehen wollen und die genug Mut haben, seinen Anblick zu
ertragen. Barnum hat es ,Das grof3e Unbekannte' genannt. Sagen Sie, wollen Sie wirklich riskieren, sich diesem Grauen zu stellen?”

»Wird esmir helfen, den Fall zu [6sen?* Scully frostelte schon jetzt.
»Sie haben mein Wort." Der alte Mann neigte feierlich sein Haupt.

»Machen Siedie Tur auf. .." Scully holte tief Luft. Welches Exemplar aus dem Schreckenskabinett wiirde sie diesmal prasentiert
bekommen?

»Zuerst mussich Sie aber um zwei Gefallen bitten."



»1n Ordnung. Was?"'

»3agen Sie keinem Menschen, was Sie dort drinnen gesehen haben', fllsterte der alte Mann.

»Auch nicht meinem Partner?'

Der ate Mann dachte einen Augenblick lang nach. ,,Nun, ihm vielleicht schon. Aber niemandem sonst”, warnte er.
»Versprochen." Scully rausperte sich. Ihr Unbehagen wuchs. ,Und der zweite Gefallen?"

» Eine zusétzliche Spende von zwanzig Dollar - damit ich abzahlen kann, was es mich gekostet hat", sagte der alte Mann und schlug
die Augen nieder.

Scully driickte ihm das Geld in die Hand. Wirde es jetzt endlich losgehen?

Der Alte steckte den Zwanziger ein, schloss die TUr auf und 6ffnete sie.

Scully ging hinein.

Kurz darauf schloss sich die TUr hinter ihr. Sie horte, wie sie von der anderen Seite verriegelt wurde.
Und dann war sie allein. Allein mit dem grof3en Unbekannten.

Scully sah sich zbgernd um. Sie war in einem kleinen, fensterlosen Raum gefangen, der von einer schwachen Glihbirne erhellt
wurde. Die Wénde waren aus Beton, feucht und voller Spinnweben. Die Luft war klamm und kalt.

Wiein einem Grab, dachte sie und zitterte.

Nur ein Gegenstand befand sich in dem Raum: Eine ate hélzerne Kiste, mit Luftlochern in den Seiten. Sie war mit schweren Ketten
fest am Boden verankert.

Immerhin ist es kein Sarg, dachte sie. Die Luftlécher bedeuteten, dass irgend etwas darin atmete.

Scully sah, dass das grof3e Schloss am Deckel offen stand. , Da habe ich wohl Gliick - schétzeich”, murmelte sie, alssie sich
hinkniete und vorsichtig das Schloss entfernte.

Sie zbgerte. Sie atmete tief durch. Sie versuchte, sich zu entspannen. Dann 6ffnete sie langsam den quietschenden Deckel.

Siewar auf allesvorbereitet - auf alles aul3er... Sie starrte in eine leere Kiste.

Im gleichen Moment leuchtete ein rotes Neonschild auf: AUSGANG.

In seinem rétlichen Schimmer erkannte Scully die Umrisse einer Tdr.

Sie schnitt eine Grimasse.

Dieses Museum hatte ihr den Geschmack der Zirkuswelt vermitteln kénnen, und zwar griindlich.

Humbug!

Sie hatte ihre Lektion gelernt.

Als Mulder sich am Abend Scullys Wohnwagen ndherte, vernahm er pl6tzlich ein seltsames Gerausch. Er blieb stehen. Was war das?

Ein Scharren, gefolgt von schwerem Atem, war unter dem Wagen zu héren. Mulder spannte alle Muskeln an. Er zog seine Waffe und
hoffte, dass er damit gegen den Damon dieser Stadt Gberhaupt etwas ausrichten konnte. Dann lief er sich auf Hande und Knie
hinunter ... und starrte Hiram Nutt ins Gesicht, der gerade unter dem Wohnwagen hervorkrabbeln wollte.

Beide rappelten sich auf.

»Weild Agent Scully, dass Sie unter ihrem Wohnwagen waren?' fragte Mulder scharf.

»1ch habe die Leitung repariert”, entgegnete Nutt pikiert.

~Aha Aber sicher. Und sonst noch?'

Im selben Augenblick 6ffnete Scully die Tir. ,, Danke, Mr. Nutt. Das Wasser |auft wieder."

Nutt sah Mulder triumphierend an und stapfte davon.

»Wieso haben Sie |hre Waffe gezogen, Mulder?' Scully sah befremdet auf die rechte Hand ihres Partners.

,Ah... Hab bloR tiberpriift, ob ich sie 6len muss..." Er schob die Pistole zuriick in sein Schulterholster und wechselte schnell das
Thema. ,,Haben Sie im Museum irgendetwas herausfinden konnen?'

»Das kdnnte man so sagen ..." Scully hielt ihm die Wohnwagentir auf. , Aber", fuhr sie geschéftig fort, als er eingetreten war, ,, sagen



Sie mir doch erst mal, wie der Labortest ausgegangen ist."

»Das Blut vom Fenster passt zu dem Blut auf dem Nagel", berichtete Mulder. ,, Aber beide waren Null-positiv, was die am weitesten
verbreitete Blutgruppe ist. Auf3erdem habe ich Dr. Blockhead Uberpriift. Sein richtiger Name ist Jeffrey Swaim. Er stammt auch nicht
aus dem Jemen, sondern aus Milwaukee. Und er hat kein Recht, sich Dr. von irgendwas zu nennen."

»Vorstrafen?"

»Nichts aul3er ein paar dutzend VerstolRe gegen diverse Verkehrsregeln." Mulder zuckte die Achseln. , Mit Sheriff Hamiltons Hilfe
habe ich dann auch die anderen aten Side-Show-K Uinstler Uberprift. Alle sind sauber."

»ZUféligerweise habe ich auch jemanden Uberpriift - nur damit mein Nachmittag nicht véllig verschwendet war.”
» Wen denn?"

Scully 6ffnete eine Akte und las vor: ,, 1933 wurde ein Waisenjunge im Wald Albaniens gefunden. Er war zwar imstande, sich seine
Nahrung zu fangen, aber er konnte kein Wort sprechen, er konnte nur grunzen.”

, Interessant”, unterbrach Mulder. , Aber was hat das mit. . ."

»Horen Sie zu. Eswird noch interessanter”, sagte Scully und las weiter. , Er wurde in dieses Land gebracht und in einem
verschlossenen K&fig ausgestellt. Das Publikum beobachtete begeistert, mit welcher Gier er sich auf rohes Fleisch stiirzte. Doch dann
gelang esihm, aus dem Zirkus zu fliehen. Er verschwand spurlos, bis er in Gibsonton wieder auftauchte. Hier allerdings begann er
dann eine Karriere als Gesetzeshiiter. Er erwies sich als ausgesprochen talentiert - und die letzten vier Amtszeiten war er Sheriff."

»Wollen Sie sagen, dasist Sheriff Hamilton?' Mulder riss die Augen auf.
»Ich will IThnen sagen, dass er - bevor er Sheriff Hamilton wurde - Jim-Jim, der Knabe mit dem Hundegesicht, war."

Scully zog das Flugblatt, das sie im Museum erhalten hatte, aus der Akte. Mulder starrte das Foto des Jungen an. , Kaum zu glauben”,
murmelte er.

»3le kdnnen es glauben oder lassen”, sagte Scully resigniert. ,, Was fir diese ganze Stadt zu gelten scheint.”

Mulder seufzte. ,,Ich schétze, wir mussen Sheriff Hamilton auch auf unsere Liste setzen.”

» Genau das brauchen wir - einen weiteren Verdéchtigen." Entnervt stopfte Scully das Foto zurilick in die Akte.

» Warum besuchen wir den Sheriff nicht einfach jetzt", schlug Mulder vor. ,Wer weil3, vielleicht kdnnen wir was ausgraben."
»1ch mdcht' nicht wissen, was', murrte Scully.

Eine Stunde spéter hallten diese Worte in Scullys Kopf noch immer nach.

Sie und Mulder kauerten reglos im Unterholz hinter Sheriff Hamiltons Garten und konnten beobachten, wie der Gesetzeshiiter ein
Loch im Rasen aushob.

Der Sheriff sah im Mondlicht unangenehm grof3 und kréftig aus. Schliefdlich legte er die Schaufel beiseite und wischte sich die Stirn
trocken. Dann beugte er sich vor und fasste in die Grube.

Scully sah Mulder fragend an. Dieser schiittelte den Kopf. Er wusste auch nicht, was der Sheriff da ausgegraben hatte. Aber was der
Mann jetzt vom Rasen aufhob, war unverkennbar - eine lange Messerklinge blinkte im Mondlicht.

Hamilton durchschnitt, was auch immer er ausgegraben hatte, und rieb sich damit die Hande ein. Dann beugte er sich herunter, legte
das Ding zuriick in das Loch und grub es wieder ein.

Schliefdlich richtete er sich auf, starrte einige endlose Sekunden den Vollmond an, drehte sich langsam um und ging ins Haus zurdick.

»1ch wage nicht zu sagen, was ich denke", flUsterte Scully. ,,Ich meine, esist nicht gerade wissenschaftlich. Andererseits sind
derartige Vorkommnisse immer wieder verzeichnet worden. Und zweifellos haben wir Vollmond."

» Wir haben es mit eigenen Augen gesehen”, gab Mulder ebenso leise zurtick. ,, Aber blof3 weil Sheriff Hamilton friher mal zu viele
Haare hatte, heil’t das doch nicht, dasser ein. . ."

~Allerdings nicht. Es ware unfair, zu sagen, seine V orgeschichte wiirde bedeuten, dass er sich abnorm benehmen muss. Das kéme
einem Schuldspruch gleich, der nur auf der Hautfarbe des Angeklagten basiert.”

»Stimmt.”
, Stimmt."
»Aber..." Mulder fixierte das aufgeworfene Erdreich.

»Aber..." Scully nickte.



»Wir missen die Wahrheit herausfinden”, raunte Mulder und kroch auf den Rasen. Scully folgte ihm.

Mit blof3en Handen scharrte Mulder die lockere Erde beiseite. Nach einer atemlosen Minute wisperte er: ,,1ch hab's. Muss es nur noch
rausholenund . . ."

Weiter kam er nicht.

Scully und er wurden von einem kraftvollen Taschenlampenstrahl geblendet.

Als sie wieder etwas erkennen konnten, sahen sie Sheriff Hamilton vor sich aufragen, der mit einer 45er auf sie zielte.
»Darf ich fragen, was Sie da tun?"

Mulder hielt ihm entgegen, was er in der Erde gefunden hatte. Ein Stiick rohe Kartoffel.

» Wir graben I hre Kartoffel aus’, presste er hervor.

, Darf ich fragen warum?'

Gute Frage. Doch sie zu beantworten, war nicht gerade einfach.

Scully versuchte es zuerst. ,, Sheriff, wir wissen, dass viele Serienmdrder von der Polizeiarbeit fasziniert sind. Manche arbeiten sogar
bei der Streife. Deswegen gehort es zu unserer Ermittlung, dass wir. . ."

» Kartoffeln ausgraben?'

Jetzt war Mulder an der Reihe. ,, Sheriff, wir haben herausgefunden, dass Sie mal ein Hundegesicht hatten . . ." Er reichte ihm das
Flugblatt und wartete auf seine Reaktion.

Sheriff Hamilton starrte das Foto an.
Dann kicherte er. ,, Meine Giite, war ich damals dinn!"
»,Dann sind Sie estatsachlich”, sagte Scully lahm. Sie konnte esimmer noch nicht fassen.

»Aber sicher!" Sheriff Hamilton lachelte breit. , Die erste Halfte meines Lebens war ich Jim-Jim. Dann habe ich eines Morgens eine
kahle Stelle oben auf meinem Kopf entdeckt. Mir wurde klar, dassich nicht nur mein Haar verlor, sondern auch meine Karriere.

Bald war der ganze Pelz weg - aber mein Korper ist immer noch ziemlich behaart, weswegen ich auch nie an den Strand gehe."
»Aber das erklart noch nicht die Kartoffel." Scully wollte wenigstens dieses Rétsel |6sen.

»Nun ja, dasist s0", grummelte der Sheriff. , Ich ... Ich habe ... Warzen an den Handen."

»Das erkléart die Kartoffel immer noch nicht", insistierte Mulder.

»Ja, wissen Sie das denn nicht?"' fragte der Sheriff Uberrascht. , Um Warzen loszuwerden, reibt man mit einer aufgeschnittenen
Kartoffel dartiber. Dann begrabt man sie bei Vollmond."

~Achso.." Mulder war verwirrt.

»Ja, richtig", rief Scully. , Hatte ich wohl vergessen."

»Aber sagen Sie doch mal, wie die Ermittlungen laufen?' Der Sheriff hakte seine Daumen in den Guirtel.

Nach einem Moment der Stille sagte er: , Nicht gut, was?'

» Wir erwarten eigentlich, dass jetzt jederzeit etwas passiert.” Mulder klopfte sich die Erde von den Knien. Er hielt den Kopf gesenkt.
Scullys Blick blieb am kalt schimmernden Mond héngen.

»und wir kdnnen nichts dagegen tun . . ."

Der Conundrum-Mann horte ein tiefes Knurren.
Zuerst dachte er, eswére sein Magen.

Sein Magen knurrte immer. Er hatte geknurrt, solange er zuriickdenken konnte. Selbst die besten Kdstlichkeiten - ein hiibscher fetter
Frosch zum Beispiel, eine Dose voll wimmelnder Wirmer oder eine gackernde Mutterhenne mit knackigen Federn - konnten ihn
nicht lange ruhigstellen.

In dieser Nacht aber war es nicht sein Magen, der das vertraute Geréusch verursachte.

Im Mondlicht erkannte er Hiram Nutts kleinen Hund, der vor ihm scharrte und ihn giftig anknurrte. Der Conundrum-Mann starrte das
Tier an - und leckte sich die Lippen.



Einen Augenblick lang versuchte Conundrum, den Hunger, der in ihm aufstieg, im Zaum zu halten. Er versuchte, sich daran zu
erinnern, was Dr. Blockhead ihm Uber das Essen zwischen den Shows gesagt hatte. Schlimm, schlimm, schlimm. Er dachte daran,
dass Dr. Blockhead ihn in dieser Nacht mit einer Aufgabe betraut hatte. Wichtig, wichtig, wichtig.

Doch sein Magen rebellierte und knurrte bereits heftiger als diese kleine Téle. Lauter und lauter. Sein Magen verdrangte jeden
Gedanken, auf3er den an Fell und Knochen, Augépfel und Blut und den niedlichen zarten Schwanz zum Dessert.

Der kleine Hund sah den Speichel aus Conundrums Mundwinkel sickern und horte auf zu knurren. Er quiekte, zog den Schwanz ein
und rannte davon.

Conundrum grunzte und nahm die Verfolgung auf. Das machte ihm nichts aus - im Gegenteil, die Jagd regte seinen Appetit nur noch
mehr an.

Conundrum war schnell. Doch der kleine Kl&ffer war schneller - und er musste nicht weit laufen. Er erreichte die Tur des Big Top
und flitzte durch die kleine Hundeklappe.

Einen Augenblick spéter 6ffnete sich die Birotdr.

Hiram B. Nutt trat heraus. Angewidert blickte er auf den tétowierten Mann herunter, der sabbernd auf seinem Tirvorleger lag,
wahrend hinter ihm sein Hund den soeben errungenen Sieg hinauskl &ffte.

»Wie oft habeich dir das gesagt?' warnte Nutt. ,, Commodore ist mein Haustier - nicht dein Essen. Wenn du das noch einmal machst,
werfeich dich und Dr. Blockhead aus eurem Wohnwagen."

Conundrum stand auf, den Kopf verschamt gesenkt. Warum, oh warum tat er nur immer wieder solche Sachen? Warum konnte er
nicht auf den grof3ten und kltgsten Menschen der Welt, Dr. Blockhead, héren?

Leider lag es nicht in Conundrums Natur, solche Fragen auch beantworten zu kénnen. Selbst wahrend er sich vor Nutt schamte, warf
er dem Hund wiitende, begehrliche Blicke zu.

» Und was machst du Gberhaupt um diese Zeit hier drauf3en?' wollte Nutt wissen. , Man sollte doch meinen, selbst ein Dummkopf wie
Blockhead hétte Verstand genug, dich nachts nicht rauszul assen.”

Conundrum strahlte. Wenigstens war das eine Frage, auf die er die Antwort wusste. Er fasste nach unten an seinen Lendenschurz und
riss den Zettel ab, der mit einem Paar von Dr. Blockheads Totenschadel-Nadeln daran befestigt war. Er gab ihn Nutt.

»Okay." Nutt nickte, als er die Nachricht gelesen hatte. ,Und jetzt zurlick in deinen Wagen - bevor du mehr abbeif3t, als du kauen
kannst."

Aber Conundrum blieb stehen und starrte auf Nutts Hande.

»Ichweil3, was du willst", sagte Nutt streng. ,, Ich wette, Dr. Blockhead hat sie dir als Belohnung versprochen. Aber ich geb dir die
Nadeln nicht - einfach deshalb, weil du so gierig bist. Du musst dir irgendein anderes Betthupferl suchen."

Er knallte Conundrum die Tir ins enttduschte Gesicht und ging ins Biro. Dort sah er noch einmal auf den Zettel und schiittelte den
Kopf. ,, Sag, Commodore, warum sind diese beiden Irren die einzigen, die ihre Miete im voraus bezahlen?'

Alswére es eine Antwort, starrte das Hundchen knurrend auf die Tur. Sein kleiner Kérper bebte.

Nutt seufzte. , Er ist immer noch da, was? Er ist derjenige, den man zu Hundefutter machen sollte.”

~Ichwarnedich", rief Nutt durch die Tur. ,I1ch hab' eine Waffe! Und ich warte nur auf einen guten Grund, sie zu benutzen!"
Commodore knurrte nicht mehr - er sprang argerlich bellend vor der TUr hin und her.

~Was zur Hélle . . .?" murmelte Nutt und 6ffnete das kleine Guckloch in der TUr. Doch bevor er etwas erkennen konnte, wurde er am
Kndchel gepackt.

Er sah nach unten. Jemand oder etwas griff durch das Hundettirchen und versuchte, sein Bein hindurchzuziehen.
»Neeeein!"

Nutt schrie. Er stemmte sich mit beiden Handen gegen die Tur und konnte sich losreiRen.

Er landete auf dem Ruicken, hob den Kopf - und sah, wie etwas der Hand durch die Hundeklappe folgte.

Nutt kreischte. Seine Bariton schwoll an und kippte in das schrille Tremolo der Todesangst. Er schrie.

Wieder.

Und wieder.

Bis seine Schreie erstarben - und nur noch Commaodore zu horen war, der im Dunkeln winselte.

Scully horte es laut gegen ihre Wohnwagentiir klopfen. Sie weigerte sich, die Augen zu 6ffnen, und hoffte, der Larm wirde



verschwinden. Sie war so mude. Und

der Schlaf war so siif3.

Dann horte sie eine Stimme: ,, Aufwachen! Aufwachen, bitte!"
»Okay, okay, Lanny, ich komme. .."

Gahnend stemmte sie sich aus dem Bett, schaltete das Licht an, zog ihren Morgenmantel an und 6ffnete die Tur. Lanny stand vor ihr.
Sein Gesicht war blass wie der Tod.

» Kann das nicht bis morgen frih warten?' Scully rieb sich die Augen.
»Tut mir leid, Miss, tut mir leid", plapperte Lanny. Seine Stimme schwankte. ,, Aber er ist tot, er ist tot."
»Beruhigen Sie sich, Lanny ..." Sie wurde munter. ,,Und jetzt sagen Sie mir ganz ruhig: wer ist tot?"

»Mein bester Freund auf der ganzen Welt", jammerte Lanny. ,Mr. Nutt! Ich hab ihn gefunden. Eswar ..." Lanny konnte nicht mehr.
Die Stimme versagte ihm.

Scully war jetzt hellwach.

»Warten Sie hier, wdhrend ich mich anziehel” Sie schloss die Tur und warf sich in weniger als zwel Minuten ihre Sachen Uber. Dann
eilte sie zu Lanny, der vor Nutts Wagen auf sie wartete.

»Also los - zeigen Sie mir, wo Sie ihn gefunden haben."

» Vielleicht sollteich das nicht”, schluchzte Lanny fassungslos. ,, Vielleicht sollten Sie das nicht sehen miissen. So etwas
Schreckliches. So schrecklich, schrecklich, schre..."

»Machen Sie sich um mich keine Sorgen.” Scullys Stimme war energisch. ,,1ch bin an so was gewdhnt. Das gehort zu meinem Job."

» 30 was haben Sie noch nie gesehen!" Lanny gestikulierte wild, Trénen liefen Gber sein Gesicht. ,, Wenn Sie so was schon gesehen
hétten, wirden Sie nie wieder einen Toten sehen wollen."

Scully kniete neben dem Hundetiirchen. Sie wollte sich die diinnen Blutspuren genauer ansehen.

Hinter ihr resiimierte Sheriff Hamilton: , Lanny sagt, die Tir war abgeschlossen, als er kam. Er musste mit seinem Schl lissel
aufschliefen. Alle Fenster sind von innen verriegelt. Der einzige Weg hinein war durch das Hundettirchen. Aber was kann da schon
reinkommen, auf3er einem Hund? Oder einer Katze."

Dann horte sie Mulders Stimme: ,, Scully, kommen Sie her."
Mulder hockte neben Nutts Korper. Scully achtete darauf, nicht auf die Blutspur zwischen der Leiche und der Tur zu treten.

»Ichweild nicht, wer durch ein Hundetlirchen passt -aber sehen Sie sich das an." Mulder hob Nutts Arm, um Scully dessen
Handfl&éche zu zeigen.

Eine Nadel ragte daraus empor.
Eine Nadel mit einem Totenkopf.
»Wissen Sie noch, wo wir eine solche Nadel schon mal gesehen haben?' Mulder blickte von Nutts Blutmal zu Scully auf.

» Wie konnte ich das vergessen?' Scully verschrénkte die Arme vor der Brust. ,,Wenn er sich Schienennégel einschlagen und sich aus
Zwangsjacken befreien kann, wer weil3, wozu er noch imstande ist? Vielleicht haben wir endlich die Mdglichkeit, den Fall zu
knacken."

» Vidleicht." Mulder wog den Kopf und dachte nach. ,, Wie auch immer, wir..."
Ein dumpfes Hdmmern verschluckte seine Worte.

Lanny hatte in der Ecke gestanden, ihnen zugesehen und sich immer wieder grof3e Schlucke aus seinem Flachmann genehmigt. Jetzt
schlug er mit den Fausten gegen die Wand. ,, Er war mein einziger Freund!" wimmerte er. ,,Er war wie ein Bruder zu mir!"

Scully ging auf ihn zu, um ihn zu beruhigen, doch der Sheriff hielt sie auf.
Er nahm Lanny von hinten in eine Bérenumarmung. ,, Key, Mann, reg dich ab, Lanny-Boy", sagte er sanft. ,, Du tust dir weh."
»Naund?' schniefte Lanny.

»Nanichts', murmelte der Sheriff. ,Aber bel der Gelegenheit konntest du auch mir wehtun - also hdr auf damit." Er wandte sich an
Mulder und Scully: ,,Manchmal passiert ihm das - und dann sperr ich ihn in die Ausniichterungszelle, bis er niichtern ist. Dann geht's
ihm gut - bis zum néchsten Mal."



»KUmmern Sie sich um Lanny", entschied Mulder. ,, Und wir kiimmern uns um Dr. Blockhead - oder sollte ich sagen: Jeffrey
Swaim?"

»1Nn Ordnung.” Der Sheriff nahm Lanny um die Schultern. Lanny wehrte sich nicht, sein Korper war schlaff. Tranen rollten tiber seine
zerfurchten Wangen.

Mulder bemerkte, wie Scully auf die Leiche hinunterschaute und langsam den Kopf schiittelte. ,Wasist . . .? Haben Sie was
entdeckt, was uns bisher nicht aufgefallen ist?"

»Nicht unbedingt", sagte Scully wie in Trance. , Aber ich hatte in der letzten Zeit so viele verriickte Traume Uber diesen Fall, dassich
irgendwie erwartet hatte, dass die Verbrechen . . ."

Sie schwieg, suchte nach den richtigen Worten. ,, Freakiger waren?" half ihr Mulder.

»Naja...ja", gab sie zu und blickte noch einmal auf Nutts leblosen Kdrper hinunter.

Mulder grinste. ,, Sie sollten sich wirklich nicht Uber diesen Fall beschweren. Nicht, wenn der Hauptverdachtige ein Blockhead ist."
»Wahrscheinlich liegt er im Bett, wie jeder ordentliche Burger", meinte Scully bissig.

»lmmer was zu mosern", sagte Mulder leicht amisiert und klopfte an Dr. Blockheads Wohnwagentiir. ,, Kénnen Sie sich nicht damit
anfreunden, dass diese L eute genauso sind wie alle anderen?’

»,Kommen Sierein - die Tur ist offen”, rief Dr. Blockhead von drinnen.
Scully und Mulder betraten den Wohnwagen.

Dr. Blockhead lag im Bett.

Einem Nagel bett.

Scully schluckte. Dann atmete sie tief durch, zeigte ihre Marke und legte los. ,Mr. Swaim. Wir sind Bundesagenten. Wir sind hier,
um Sie zu verhoren. Wir weisen Sie darauf hin, dass Sie das Recht haben, zu . .."

» e mussen einen Augenblick warten", unterbrach sie Dr. Blockhead. ,,Ich bin gerade noch in etwas anderem gefangen.”

Er hob seine Hande. In beiden hielt er Angelschniire. An den Angelschniiren befanden sich Angelhaken, und die Haken steckten fest
in seiner Brust. ,,Da ahnt man, wie eine Forelle sich fuhlt", zwitscherte er und zog an den Leinen.

»Mr. Swaim ..." Scully versuchte es erneut, dann hielt sie fasziniert inne. , Tut das nicht weh?"

,Diesist die Variation eines amerikanisch-indischen Sonnentanz-Rituals', entgegnete er gespreizt. ., Ich lege mich selbst an diese
Haken, und der Schmerz wird so unertréglich, dassich meinen Korper verlassen muss.”

»lhren Koérper verlassen?' fragte Scully und sah Mulder verunsichert an. ,,Wo gehen Sie dann hin?'

» e verstehen nicht", sagte Dr. Blockhead mit verziicktem Augenaufschlag. ,, Esist einfach nur eine Methode, meinen Geist
freizusetzen. Oder, wie man auch sagen konnte, meine Seele.”

»ESist mir duRerst unangenehm, Mr. Swaim." Scully musterte ihr Gegentiber mit kilhler Professionalitét.
»Aber wir miissen Sie in Untersuchungshaft nehmen. Wir missen Sie Uber etliche Mordfdle befragen.”
»1ch beantworte keine Fragen, bisich mit meinem Anwalt geredet habe", gab Dr. Blockhead zuriick.
»Wer ist |hr Anwalt?' schaltete sich Mulder ein.

»lch vertrete mich selbst", verkiindete Dr. Blockhead und warf sich in die geschundene Brust.

Scully hatte jetzt endguiltig genug.

Mit einer Hand zog sie ihre Handschellen hervor, mit der anderen zerrte sie Dr. Blockhead von seinem Nagel bett. Sie konnte einen
Verdachtigen im Schlaf festnehmen: Blitzschnell wirbelte sie Dr. Blockhead herum und lief3 die Schellen hinter seinem Riicken um
seine Handgel enke schnappen.

»Woher nehmen Sie sich das Recht, das zu tun?' schnarrte er.

» Habeich nicht erwahnt, dass wir Bundesagenten sind?' Scully hatte das Gerausch zuschnappender Handschellen schon lange nicht
mehr so genossen.

»Und habe ich nicht erwahnt, dass ich ein Befreiungskinstler bin?' hohnte Dr. Blockhead.
.Was...?' Siestarrte auf ihre Handgelenke.

Wie zum Teufel waren die Handschellen dort hingekommen?



Scully hatte keine Gelegenheit mehr, Dr. Blockhead zu fragen. Er stief? sie mit eilnem teuflischen Grinsen beiseite und rannte zur TUr
hinaus.

Siefiel gegen Mulder, der ihr zu Hilfe kommen wallte. Ihr Partner taumelte zuriick, stolperte gegen den Rand des Nagel betts und
stlirzte der Lange nach auf die widerlichen Spitzen.

»Mulder!" keuchte Scully.
Einen endlosen Moment lang lag er bewegungslos da.

Sie streckte ihre Hand aus, um ihm hoch zu helfen, doch er rappelte sich bereits alleine auf. Allerdings - musste er dazu sein Jackett
ausziehen, das festgenagelt liegen blieb.

»Nichts geht Uber irischen Tweed", &hzte Mulder und bog sich im Riicken durch. , Der Verkaufer hat mir gesagt, es wiirde Regen
und Kélte abhalten. Von Négeln hat er nichts erwahnt."

»Allesin Ordnung?"'
»Dieses Bett ist bequemer als dasin meinem Wohnwagen . . . Und bei Ihnen? Alles okay?"

Scully schnitt eine Grimasse und hielt ihre gefesselten Hande hoch. Mulder griff nach seinem Schlissel - eine Sekunde spéter war sie
frei.

Sie gingen zur offenen Wohnwagentir und spdhten in die Dunkel heit.
»Blockhead ist auf und davon." Mulder fuhr sich resigniert durchs Haar.

»ESwar schwierig genug, ihn hier drinnen zu fassen", murmelte Scully. ,,Ihn drauf3en zu erwischen, wird nicht ganz einfach sein.
Wenn er wirklich seinen Korper verlassen kann, wer weil3, wozu er noch in der Lage ist?"

In diesem Augenblick kam ein grof3er Schatten zwischen den Baumen hervor und auf den Wohnwagen zu.
»Sehen Sie mal, was ich gefangen habe", dréhnte Sheriff Hamilton vergnigt.

Er hielt die Angelleinen in der Hand und zog daran.

»Autsch!" quietschte Dr. Blockhead in seinem Schlepptau.

» Dieses Gefangnis wird mich nicht halten!" deklamierte Dr. Blockhead witend.

»Das werden wir sehen", meinte Sheriff Hamilton. ,, Im Geféngnis von Gibsonton sind wir an allerlei Gefangene gewothnt. Sie sind
nicht der erste Befreiungskiinstler, den wir hier in Verwahrung nehmen."

Der Sheriff hielt Dr. Blockhead fest am Arm. Mulder und Scully folgten mit gezogenen Waffen, als sie das kleine Kittchen betraten.
Die Zellen lagen direkt hinter dem Schreibtisch des Sheriffs.

»Dasmeineich nicht", schnarrte Dr. Blockhead. ,,Ich meine, dassich unschuldig bin. Ihre Verdachtigung basiert auf Zufélen. Alles
nur Humbug."

»Humbug?' Scullys Stimme war zuckersif3. ,, Wirklich? Nun, diesbeziiglich sind Sie ja der Experte.”

Dr. Blockhead zuckte mit den Achseln. ,Am Ende", grinste er, ,,werde ich lhnen mdglicherweise sogar dankbar sein. Als Opfer eines
Justizirrtums werde ich in Sixty Minutes auftreten. Grof3artige Werbung fir meinen Act.”

» WO wir schon von Beweisen sprechen, gehort das IThnen?' Mulder hielt Dr. Blockhead eine durchsichtige Plastiktite unter die Nase.
Darin lag die Totenkopfnadel, die in Nutts Hand gesteckt hatte.

»1ch bin ein ungewdhnliches Individuum, aber ich bin dennoch ein US-Blirger”, verkiindetete Dr. Blockhead salbungsvall. ,,Und
unsere Gesetze gestehen mir zu, dass ich nichts sagen muss, was mich mdglicherweise belasten kénnte."

» Das bedeutet, wir missen Ihre Steuergelder damit vergeuden, Sie einzusperren.” Scully war die Liebenswirdigkeit in Person.

»Ein weiteres Beispid fir die Verschwendungssucht der Regierung”, murrte Dr. Blockhead. ,, Warten Sie, bisich meinem
Abgeordneten schreibe. Haben Sie noch nicht von unser aler Vertrag mit Amerika gehort?’

,Uben Sie gerade fir Ihren neuen Job als Talkmaster?' Scully 1achelte mit dem Sonnenschein um die Wette.

»Dr. Blockhead hat viele Talente .. . Warten Sie mal ab, was ich mit lhrem Fall vor Gericht veranstalte.”

»lch kann es kaum erwarten .. ." Scully strahlte wie Miss Universum.

Noch bevor Dr. Blockhead etwas erwidern konnte, vernahmen sie aus einer der anderen Zellen ein lautes Stéhnen.
»Waswar das?' kiekste Dr. Blockhead hysterisch. , Foltern Sie Ihre Gefangenen?'

»Dasist Lanny in der Ausniichterungszelle”, sagte der Sheriff. ,, Er war ohnméchtig, alsich gegangen bin. Er muss aufgewacht sein



und ein paar Schlangen und rosa Elefanten gesehen haben. Wenn er niichternist, wird's ihm wieder gut gehen."
Ein weiteres Stéhnen, diesmal lauter.

Scully ging hintiber und schaute durch das kleine Loch in der Stahltar. ,, Schlaf wird Lanny nicht viel helfen. Ein weiterer
Mordversuch!"

Die anderen drangten sich neben sie und spéhten in die Zéelle.

Lanny lag stdhnend auf einer Bank, mit dem Ruicken zur TUr. Eine diinne Blutspur fuhrte von der Pritsche tiber den Boden zu dem
vergitterten Fenster hinauf.

»Wie kann hier jemand reingekommen sein?' murmelte der Sheriff und suchte nach seinen Schlisseln.
»1ch habe das Geflhl, esist niemand hineingekommen™, sagte Scully tonlos, ,,sondern jemand hinausgegangen.”
»Waswollen Sie damit sagen?"' fragte Mulder irritiert.

»Ich bin nicht sicher, Mulder... Bin blof3 gerade auf eine |dee gekommen. Aber das werden wir erst erfahren, wenn wir Leonard
finden."

,Leonard?' Mulders Erstaunen wuchs.
»Lannys Bruder. Alsichim Museum war, habe ich ein altes Poster flr seinen Auftritt gesehen.”

Mittlerweile hatte der Sheriff die Tur gedffnet. Scully erreichte Lanny als erste und drehte ihn um: Er hatte im Schlaf gestéhnt, und er
schlief immer noch tief und fest.

Doch dawar ein wenig Blut - Lanny hatte ein Loch im Bauch, genau an der Stelle, wo sein siamesischer Zwilling gewesen war.
»Oh Gott, jemand hat Leonard entfernt”, keuchte der Sheriff. ,, Hat ihn einfach rausgerissen.”

»Das glaube ich nicht", sagte Scully kihl. , Ich glaube der Zwilling hat sich von ganz allein entfernt."

»Scully, dasist unméglich." Mulder kratzte sich nervés am Kinn. ,,Leonard ist ein Teil von Lanny. Wie ein Bein oder ein Arm."

Mulder behauptet, dass etwas unmoglich ist, dachte Scully einen Moment lang verwundert. Das gibt's doch nicht. Und ich, ich
widerspreche ihm auch noch ... Gibsonton stellt wirklich alles auf den Kopf.

»Sehen Sie doch selbst." Sie begann die Situation zu geniefen. ,,Das Loch in Lannys Bauch ist identisch mit den Wunden der
Mordopfer. Blof, Lanny lebt - und er blutet nicht wirklich."

Bevor Mulder antworten konnte, unterbrach der Sheriff sie riide. ,, Wenn Sie sagen wollen, dass sein Zwilling aus seinem K érper
steigen und durch die Stadt laufen kann - dann sind Sie genauso besoffen wie er.”

»Sie haben selbst gesagt, dass die inneren Werte dieser besonderen Menschen zéhlen." Wie oft hatte sie Mulder erlebt, wie er seine
exzentrischen Theorien verteidigte . . . Jetzt war sie dran. Sie holtetief Luft. , Ich glaube, dass esin Lanny besondere Organe gibt, die
es seinem Bruder erlauben, ihn zu verlassen und sich wieder mit ihm zu vereinigen.”

»Aber Scully, wie kénnen Sie auch nur davon traumen, dass sein Zwilling..." Mulder war schockiert. Weiter kam er nicht - er konnte
blof3 den Kopf schiitteln.

»Mulder, sagen Sie mir eins." Scully war nicht mehr zu bremsen. ,Glauben Sie, dass ein Ermittler einen Fall im Traum |8sen
konnte?"

Mulder musste nur kurz dartiber nachdenken. ,, Es ist moglich, Hinweise wahrzunehmen, ohne sie bewusst zu registrieren”, sagte er
langsam. ,, Diese Hinwei se werden im Unterbewusstsein gespeichert. In Traumen kommen sie vielleicht an die Oberflache. . .
Tréume verraten uns, wovon wir nicht wissen, dass wir es wissen."

»Nun, moglicherweise ist mir so etwas passiert. Ich habe immer und immer wieder von Lanny getraumt, als wolle mir irgendetwas
sagen, dassich mich ndher mit ihm beschéftigen soll. Ich weil3, dass es komisch klingt, aber. . ." Sie hab hilflos die Hande.

Mulder unterbrach sie. ,, Sie missen sich nicht entschuldigen, Scully. Sie machen das gut. Ich habe mich zu entschuldigen.”

,Oh, ichweil3 nicht..." Scully zuckte verlegen die Achseln.

In diesem Augenblick stéhnte Lanny wieder auf.

Seine Augen waren offen, er zwinkerte mit glasigem Blick, und Scully fragte sich, wie viel er von ihrer Unterhaltung gehort hatte.
»Wie. .. Wiekonnteich ...?" murmelte Lanny.

»Wie konnten Siewas?" fragte Scully und beugte sich Uber ihn.

Seine Worte waren leise und verwischt. , Wie ... Wie hétte ich ihn verraten kdnnen? Ohne . . . Ohne selbst verhaftet zu werden?"



» Warum macht er das?"

»Ichweil3 nicht ... Glaube nicht, dass er weil3, dass er anderen wehtut", stammelte Lanny miihsam. ,, Er sucht blof3 ... sucht blof3 einen
neuen Bruder."

»Hast du Schmerzen, Lanny?' fragte der Sheriff.

»EStut weh ... tut weh, nicht gewollt zu werden. Habe mich ... habe mich unser Leben lang um ihn gekiimmert. Vielleicht... vielleicht
ist das der Grund. .." Lanny fasste in die Innentasche seines Jacketts und zog einen Flachmann hervor. Er wollte ihn an die Lippen
setzen.

Scully hielt ihn zuriick, bevor der Sheriff es tun konnte.

»Sie haben genug gehabt, Lanny", sagte sie sanft.

»Habgenug .. .", wiederholte Lanny erschopft, seine Augen schimmerten matt.

Bevor er wieder onnméchtig wurde, fragte Scully: ,, Wie lange kann Leonard ohne Ihren Korper Uberleben?”
»Lang genug, um. .. lang genug ...", fllsterte Lanny. Seine Stimme erstarb.

Scully packte ihn an der Schulter und schiittelte ihn vorsichtig. ,, Lang genug, um was zu tun, Lanny?"

»Lang genug, um herauszufinden, dass man nichts dagegen tun kann, wie man geboren wird", stéhnte Lanny plétzlich kraftvoll.
Dann wurde seine Stimme wieder schwécher, leiser. ,, Aber immer ... immer kommt er zu mir zurick. Ich bin sein . . . sein einziger
Bruder."

Sein Kopf sackte zur Seite.

Scully ergriff sein Handgelenk. ,,Der Puls ... er wird immer schwécher."
»Wir brauchen einen Krankenwagen", sagte Mulder.

»Ichrufe einen!™ Sheriff Hamilton eilte aus der Zelle.

Scully zog einen Stuhl ans Fenster, stellte sich darauf und sah durch die Gitterstabe. Auf den ersten Blick wirkte der Abstand
zwischen den Eisenstangen sehr klein - doch jetzt erkannte sie, dass er grof3 genug war.

Sie bertihrte einen der Stabe. Er war feucht von Blut.
Mulder und Dr. Blockhead kamen zu ihr hertiber.

»lch kdnnte Sie wegen falscher Verdéchtigungen verklagen", kréhte Dr. Blockhead mit triumphierendem Grinsen. ,, Aber ein Mann
meines spirituellen Niveaus |&sst sich nicht herab zu solch schnddem Akt reiner Rachsucht." Dann fragte er nicht ohne
Bewunderung: ,, Sie glauben wirklich, der Zwilling kann das?' Er lief3 seine Finger die Mauer hinaufwandern. ,,Und das?" Er steckte
seine Hand zwischen den Gitterstaben hindurch.

»Esscheint so0." Scully hob die Schultern.
»Mein Gott", murmelte Dr. Blockhead vertraumt. , Den kdnnte ich fir meinen Auftritt gebrauchen .. ."

»Scully, Sie sind die Medizin-Expertin." Mulder hatte andere Sorgen. ,, Wenn Sie sagen, der Zwillingsbruder kann sich trennen,
glaube ich Ihnen. Aber wie mobil kann so ein ... Ding sein?"

»Ja, Mulder . . . Wie weit kann es kommen?' Scully starrte hinausin die Nacht. ,, Alles, was wir sicher wissen, ist - weit genug. Weit
genug, um zu téten."

Scully und Mulder verlief3en die Zelle mit gezogenen Waffen.

Sheriff Hamilton sah vom Telefon auf, al's sie herauskamen. ,,In ein paar Minuten ist der Rettungswagen hier . . . Ich hoffe blof3, sie
sind schnell genug. Lanny sieht nicht gut aus.”

~Warten Sie hier", bat Mulder ihn. ,, Scully und ich sehen uns mal drauf3en um."
Sie umrundeten das Geféngnis, bis sie unterhalb von Lannys Zelle standen.

»Sehen Sie!" Scully zeigte auf Blutspuren, die vom Fenster zum Boden herunterfuhrten. ,, Der Zwilling muss Hande haben, die wie
Saugnapfe funktionieren. Sie missen dicht an seinem Korper sein, sind wahrscheinlich unter den leeren Armeln seiner Jacke
verborgen. Die Beine scheinen auch eher kurz zu sein - aber wir wissen ja, wie schnell er damit laufen kann.”

»Glauben Sie, seine Hande und Fifl%e sind verletzt?' Mulder untersuchte die Blutspuren.

» Wahrscheinlicher ist, dass das Blut aus dem Korperinneren kommt. Von den Organen, die mit Lanny verbunden sind. Was das fir
Organe sind, kann ich nicht einmal raten ... Das st etwas, was man nicht auf der Uni lernt.”



»lch glaube, es gibt noch etwas, das wir Uber unseren kleinen Freund vermuten kdnnen ..."
»Was?"'
»Leonard hat Zéhne. Und zwar rasiermesserscharfe.”

Scully nickte. ,, Sein Mund konnte in diesem Fleischklumpen verborgen sein, der sein Kopf zu sein scheint. Mir sind Falten
aufgefallen, die Gesichtsziige sein kénnten."

»Augeninklusive." Mulder zog die Brauen zusammen. ,, Leonard scheint zu wissen, wohin er will."

»lch winschte, wir wissten, wohin er will."

» Vielleicht verrét er esuns. Sehen Sie ..." Mulder deutete mit dem Kopf auf den Birgersteig. Im Laternenlicht glitzerten Bluttropfen.
Sie folgten den Spuren um die néchste Ecke und eine kleine Stral3e entlang, die zu einer grof3en, halb offenen Tur flhrte.

»Wasist denn das?' Dieses Gebaude hatte Scully noch nie gesehen. Es war eigentlich weniger ein Gebaude, als ein Haufen
zusammengezimmerter Holzkorridore auf einem grof3en leeren Grundstick.

Mulder schob die Tar auf. Drinnen sah man einen Schalter. , Vielleicht kann uns das hier erhellen”, meinte er und betétigte ihn.
DraufRen wurde Scullys Gesicht in giftiggriines Licht getaucht.

Uber der Tur leuchtet ein groRes Neonschild: DER SCHREIN DES SCHRECKENS. Ein weiteres Neonschild zeigte das Gesicht
eines schreienden Mannes, eine kreischende Frau und zwei zu Tode erschrockene Kinder.

» Hepcats lustiges Labyrinth." Scully atmete tief durch.

»Und der Spal geht jetzt erst richtig los", raunte Mulder. Er entsicherte seine Waffe. ,, Ich kann da drinnen Geréusche horen. Ich
glaube, wir haben Leonard in die Enge getrieben. Ich geherein.”

»1ch komme zur Hintertlr und schneide ihm den Weg ab." Scully wandte sich zum Gehen. ,, Seien Sie vorsichtig. Wir wissen
vielleicht nicht, wie Leonard es anstellt - aber wir wissen, was er anstellen kann."

Mulder nickte hastig und wartete, bis Scully um die Ecke verschwunden war. Dann ging er langsam durch den langen, finsteren
Korridor, der sich vor ihm erstreckte. Als er das Ende erreicht hatte, sah er, dass ein weiterer Gang abzweigte. Er umrundete die Ecke
mit einem Ausfallschritt, den Finger dicht am Abzug - fir den Fall, dass Leonard auf ihn wartete.. . .

Doch der erwartete Angriff fand nicht statt. Mulder stief? die angehaltene Luft aus... und zuckte zusammen, as er sah, wiesich im
Dammerlicht ein blasswei3es Etwas auf ihn zu bewegte.

Er sprintete los. Aber das Etwas war bereits um eine Ecke verschwunden.

Mulder legte an Tempo zu und nahm die Verfolgung auf- doch der geisterhafte Schemen war nicht mehr zu sehen. Mulder wusste
nicht, wie Leonards Beine aussahen, aber anscheinend konnte er damit verdammt schnell rennen.

Er hetzte den leeren Korridor entlang, dann um die nachste Ecke und ...
Rumms!

Mulder ging zu Boden und schiittelte benommen den Kopf.

Er war gegen eine Mauer gelaufen.

Hepcat hétte sich amisiert. Kostlich amisiert.

Scully war durch die HintertUr in das Labyrinth eingedrungen. Auch sie hatte ihre Waffe gezogen, wahrend sie durch einen der
Korridore schlich.

Sie bog um eine Ecke und starrte in absolute Finsternis. Eine Glihbirne muss kaputt gegangen sein, dachte sie. Und es gab keinen
Hepcat Helm mehr, sie zu ersetzen. Was wiirde blof3 ohne ihn aus diesem Ort werden?

Dann horte sie ein dumpfes Knurren aus dem Dunkel.

Also hat der kleine Leonard eine Stimme, dachte sie. Sie hielt die Pistoleim Anschlag, wahrend sie langsam auf das bedrohliche
Gerdausch zuging.

Eswurde lauter.

Ihr Finger spannte sich um den Abzug.

Pl6tzlich wurde es taghell.

Ein riesiger Kopf starrte sie an. Ein Kopf mit hervorguellenden Augen und einem bdsen Grinsen.

Scully erkannte das Gesicht: Es war das Gesicht von Hepcat Helm. Sielief?d die Waffe sinken, a's der Plastikkopf wieder in der



Falltir im Boden verschwand. Die Klappe schloss sich, und ein Tonband-L achen hallte durch den Korridor.
» Toller Scherz, Hepcat", murmelte Scully, wahrend sie sich weiter den Korridor entlangtastete.
An seinem Ende war eine Tir. Sie hielt ihre Waffe schussbereit und 6ffnete sie vorsichtig.

Einen Augenblick lang starrte sie verdutzt in einen runden Tunnel aus spiegelgléanzendem Metall. Bevor sie dartiber nachdenken
konnte, was das sein sollte, horte sie ein Rascheln vom anderen Ende.

»Leonard! Hab ich dich!" triumphierte sie leise und rannte in den Tunnel hinein.
»Hey! Waa ...!" keuchte sie erschrocken, asihr die Beine weggezogen wurden.

Die Rohre bewegte sich. Sie drehte sich wie die Trommel einer Waschmaschine, und Scully fiel auf den Ricken, auf die Arme, auf
den Bauch. Verzweifelt versuchte sie, ihr Gleichgewicht wiederzuerlangen, wahrend sie noch verzweifelter ihre Waffe
umklammerte. Schliefdlich gelang esihr, sich auf Hande und Knie zu stemmen, -Zentimeter um Zentimeter kroch sie ans Ende des
Drehtunnels und rutschte unbeholfen heraus.

Als sie sich aufrichtete, horte der Tunnel auf, sich zu drehen. Er stand still und wartete auf das néchste Opfer.

Scully verharrte einen Moment, damit der Schwindel in ihrem Kopf verschwand ... Dann hérte sie wieder das Rascheln, irgendwo
aus dem Inneren des Labyrinths.

Sie wagte einen Blick in den néchsten Korridor.
Er sah einigermal3en sicher aus, und sie rannte | os.

I'hre Schulter prallte gegen eine Wand. Sie stiefd sich ab und landete auf der anderen Seite, dann verrutschte der Boden unter ihren
Fulen.

Sie verharrte.

Ich hétte es wissen miissen, dachte sie, als sie den Korridor noch einmal genauer in Augenschein nahm. Jetzt sah sie, dass sein Boden
auf Rollen gelagert war. Die Wande waren so angebracht, dass der Gang trotz allem ganz ungeféahrlich aussah. ,, Sehr lustig, Hepcat,
sehr lustig.”

Sierieb sich die Schulter. Zu den blauen Flecken aus dem Tunnel waren noch einige hinzugekommen. Na prima. Sehr schon.
Dann - wieder das Rascheln.

Ganz vorsichtig, eine Hand an die Wand gestltzt, gelangte sie ans Ende des Korridors. Sie atmete auf, als sie um die néchste Ecke
bog und wieder auf festem Boden stehen konnte.

Hastig blickte sie sich um.
Ihr Atem stockte.
Sie sah, was sie gesucht hatte - ein milchiges Etwas in Bodennéhe.

Es kam schneller auf sie zu, als sie fir moglich gehalten hétte... Sie hatte kaum Zeit, zu zielen und abzudriicken. Einmal. Zweimal.
Dreimal.

Gott sei dank konnte sie das Ding auf diese Entfernung gar nicht verfehlen.

Doch es stirmte unbeirrt auf sie zu, wahrend Kugel um Kugel Spiegel um Spiegel zersplittern lief3.
Pl6tzlich hallten Worte durch Scullys Hirn: , Labyrinth . . . lustiges Spiegelkabinett. .."

Doch das hier war nicht lustig. Uberhaupt nicht lustig.

Blasse Schemen rasten auf sie zu, von Uberall her. Panisch schoss sie das Magazin leer, Spiegel um Spiegel ging zu Bruch - doch der
eine Schemen, der Ubrig blieb, kam wie eine lebende Kreissége auf sie zu, und sie konnte nichts mehr dagegen tun.

Sie schlang die Arme um ihren Korper.
Pl6tzlich bewegte sich das Ding nicht mehr.
Hatte sie es doch getroffen? War es miide? Oder war es genauso verwirrt wie sie?

Egal. Sie hatte wieder eine Chance. Wenn sie mit ihrer leeren Waffe nicht schief3en konnte, konnte sie doch wenigstens damit
zuschlagen.

Sierannte auf die Kreatur zu, die Waffe hoch erhoben. Mit aler Kraft lief? sie den Lauf niedersausen und - der letzte Spiegel zerbarst
mit einem hésslichen Scheppern.

Sie sprang entsetzt zuriick.



Dann &ffnete sich ihr Mund zu einem stummen Schrel, als sie von hinten an den Schultern gepackt wurde.

»Scully, alesin Ordnung?" fragte Mulder sanft. ,,1ch habe Schiisse gehort.”

Scully wartete einen Augenblick, bisihr Herz nicht mehr ganz so rasend schlug.

»Mulder", schnappte sie. , Hat man Ihnen nicht beigebracht, sich nicht an Leute anzuschleichen?"

» Tut mir leid, Scully. Beschweren Sie sich bel der FBI-Akademie. Ich hatte gute Manieren, bevor ich dorthin gegangen bin..."
Vom Hinterausgang des L abyrinths war ein Knacken zu héren.

» Verdammt, esist an uns vorbeigekommen”, fluchte Scully.

Mulder rannte los, in Richtung des Gerauschs, Scully blieb dicht hinter ihm. Am Ausgang verharrten sie -es war nichts zu héren
aul3er der Stille einer friedlichen Mondnacht.

Mulder legte seine Finger an die Ohren, dann an die Lippen. Er deutete auf nahegel egenes Buschwerk.

Scully nickte. Auch sie hatte das Rascheln der Blétter vernommen. Sie lud ihre Waffe nach, wdhrend sie auf Zehenspitzen
hintberschlichen.

Doch sie waren nicht leise genug. Unvermittelt brach es aus den Blischen hervor und wirbelte auf sie zu.

Sierissen ihre Pistolen hoch, zielten . . . und erstarrten.

Das war nicht der blasse Schemen des Todes, der da auf sie zuschoss: Es war ein kleines schwarzes, witend bellendes Fellbtndel.
»Nutts Hund", stéhnte Scully. , Was treibt der denn hier?"

» Versucht wohl, uns was mitzuteilen ..." Mulder legte den Kopf schief und lief3 seine Waffe sinken.

~Aber was?'

Kl&ffend kam der Hund vor ihnen zum Stehen und starrte zu ihnen hoch. Als sie sich nicht rihrten, machte er kehrt und rannte davon.
Nach ein paar Metern stoppte er und sah sie auffordernd an.

»Hey, Junge, wasist?' Mulder l&chelte.

Der Hund bellte lauter, tippelte zuriick und sah abermals bittend zu ihnen auf. Dann lief er wieder ein Stiick voraus, hielt inne und
blickte erneut zu ihnen hintber.

»Okay, Junge", nickte Mulder. ,, Wir haben verstanden. Wir kommen mit."

Mulder und Scully folgten dem Hund die Stral3e hinunter. Das Tier wurde nur langsamer, wenn sie zu weit zur(ickblieben - kamen sie
naher, steigerte es wieder das Tempo.

» Er [auft zum Wohnwagenpark™, schnaufte Mulder.

»Er well3, wer seinen Herrn getétet hat", keuchte Scully. ,, Hat ihn wiedergesehen. Will, dass wir ihn fangen. Ein erstklassiger
Jagdhund."

»Der beste Freund des Menschen!"
, Leonards schlimmster Feind!"

Als sie den Wohnwagenpark erreichten, konnte sich der Hund nicht mehr beherrschen. Aufgeregt stiirmte er davon und verschwand
irgendwo zwischen den Wagen, wo sie ihn wiitend kl&ffen horten.

Dann horte das Bellen abrupt auf.

»1ch glaube, er hat Leonard entdeckt!" rief Mulder.

»Oder umgekehrt”, japste Scully.

»Daswerden wir herausfinden . . ." Mulder lief auf die Schatten zwischen den Wagen zu.

Ich bin nicht sicher, ob ich das will, dachte Scully, wahrend sieihm folgte . . . Was sie vorfanden, Ubertraf ihre schlimmsten
Befurchtungen. Nach einem kurzen Blick auf den Boden schloss sie angeekelt die Augen: ,,Urgh. Armes Ding."

»Leonard muss ziemlich verzweifelt sein”, meinte Mulder und zog die Nase kraus.

» Wir missen ihn stoppen!” Scully entsicherte erneut ihre Waffe.



»Wenn es blof3 nicht so dister wére . .. Wir kénnen alles Licht brauchen, das wir kriegen kénnen."

Schwarze Wolken zogen eilig Uber den Himmel und schoben sich vor die blasse Scheibe des Mondes, so dass sie den einen
Augenblick im Dunkeln standen, den néchsten im Hellen.

Pl6tzlich stiirzte Mulder los und folgte einem kleinen Schatten, der sich zwischen zwel Wohnwagen hindurch bewegte.

Auf seiner Hohe kam er stolpernd zum Stehen - und trat erschrocken einen Schritt zurtick, a's die Neunzig-Zentimeter-Frau zu ihm
aufsah: ,, Suchst du was, grof3er Junge?'

Eine Wohnwagentir 6ffnete sich, und ein Neunzig-Zentimeter-Mami brtillte: ,, Madel, komm sofort rein."

Nachdem sie gehorcht hatte, wandte sich der Mann an Mulder: ,,Und was Sie angeht, Mister . .." Er hob ein Gewehr, das grof3er war
aser.

»Horen Sie, eswar blof3 ein kleiner Fehler. .." Mulder fiel zu spét ein, dass das Wort ,klein' hier und jetzt vielleicht nicht die beste
Wahl war.

»Wenn ich Sie noch mal mit meiner Frau erwische - dann wird das der |etzte Fehler sein, den Sie machen", schnauzte der Mann und
knallte die Tlr zu.

Als Mulder zu Scully zurtickkehrte, sagte sie mide: ,, Wére es [hnen nicht lieber, Sie hdtten mit etwas zu tun, mit dem Sie besser
umgehen kdnnen - vidlleicht kleine griine Manner vom Mars?"

»Im Augenblick komme ich mir vor, als wére ich auf dem Mars, Scully.”

» S0 fuhleich mich, seit wir hergekommen sind ... Gibsonton, Heimat des Humbug. Wo alle Kisten leer sind, Turen sich auf blanken
Wanden 6ffnen und alles ein riesiger Betrug ist - wie die Fidschi-Meerjungfrau.”

»Alles - aul3er dem Tod." Mulders Stimme klang wieder entschlossener. Er nickte Scully aufmunternd zu - und sie begannen erneut,
vorsichtig den Wohnwagenpark zu durchk&mmen.

Der Mond verschwand hinter einer Wolke, die Luft schien kalter zu werden. Dann fiel wieder etwas milchiges Licht in die finsteren
Ecken zwischen den Wagen.

Pl6tzlich blieb Scully stehen und starrte geradeaus.

»Hoffen wir nur, dass es nicht dasist, wasich glaube", murmelte sie.

Ein Mann lag auf dem Riicken neben einem der Wohnwagen.

Seine Hande umkrampften seinen Bauch.

Er lag till. Totenstill.

»Dasist Blockheads Wagen!" rief Mulder, as Scully und er darauf zuliefen.

» Yeah." Scully schluckte. ,Sieht aus, als wére dem Doktor etwas begegnet, das schérfer ist als ein Nagel ."

» Etwas, dem er nicht entkommen konnte", flgte Mulder hinzu. ,,Ich hoffe bloR3, er konnte vorher seinen Kérper verlassen."
Bevor Mulder und Scully den Mann erreichten, ging das Licht im Wohnwagen an.

Dann flog die Tur auf.

~Wasist das - eine Razzia?' fistelte Dr. Blockhead, der auf der Schwelle stand. , I hr Federal es habt hoffentlich einen
Durchsuchungsbefehl - oder wir sehen uns vor Gericht."

Scully und Mulder starrten ihn an - dann wandten sie sich wieder dem am Boden liegenden Opfer zu.

Die Téaowierungen waren im Licht des Wohnwagens deutlich zu sehen . . . Der Conundrum-Mann stéhnte.
» Er lebt noch", stellte Scully Uberrascht fest.

Jetzt war Dr. Blockhead bei ihnen. ,Was ist mit ihm passiert?"

»Hande weg", befahl Scully, wahrend sie neben Conundrum niederkniete.

Der Allesfresser stohnte ununterbrochen, wahrend sie vorsichtig seine Hande vom Bauch nahm. , Gott sei Dank, keine Wunde. . ."
Sie untersuchte die t&towierte Haut genau. ,, Aber daist ein blauer Fleck, und der Bauch sieht geschwollen aus.”

»Leonard muss uns gehort haben." Mulder sah sich mechanisch um. ,, Muss geflohen sein, bevor er grof3eren Schaden anrichten
konnte."

»Wenn wir nur wussten, in welche Richtung ..." Scully hob ebenfalls den Kopf.



» Wenn Conundrum blof3 reden wiirde", knurrte Mulder. Dann hatte er eine Idee. Er kniete sich neben ihn und fragte: ,, Das Ding, das
Sie angegriffen hat, -kdnnen Sie mit dem Finger in die Richtung zeigen, in die es gelaufen ist?"

Doch Conundrum stéhnte nur und rieb sich mit schmerzverzerrtem Gesicht den Bauch.
»Leonard muss ihn bose erwischt haben," sagte Scully. ,, Die Stelle hat sich fast schwarz verfarbt."

»Komm, ich leg dir etwas Eis auf deinen armen Bauch." Dr. Blockhead beugte sich zu seinem Partner hinunter, half ihm auf die
Beine und fihrte ihn in den Wohnwagen.

Scully und Mulder blieben im Dunkeln zurtick. Wolken verdeckten erneut den Mond.

» Wir haben seine Spur verloren." Scully hob hilflos die Hande.

»Leonard konnte Uberall sein”, sagte Mulder.

~Aber wir miissen irgendwas tun!"

»Allerdings... Aber ich weil3 nicht was. Ich weil3 nicht was! Wir kénnen nur warten, bis wir den nachsten Schrei héren."
Was sie als néchstes horten, war das Gerausch eines Autos, und dann sahen sie auch schon die Scheinwerfer.

Der Wagen hielt, und Sheriff Hamilton stieg aus. ,,Ich habe gehofft, Sie hier zu finden. Jemand in der Stadt hat Sie in diese Richtung
laufen sehen.”

»Wie geht's Lanny?" fragte Scully.
Der Sheriff schiittelte den Kopf. ,,Lanny ist tot", murmelte er leise.
» Ermordet von seinem eigenen Zwilling", sagte Mulder nachdenklich. ,,Ich schétze, Leonard hat sich einmal zuviel losgerissen.”

Wieder schittelte der Sheriff den Kopf. ,, Das war nicht die Todesursache. Der Doc sagt, Lannys Leber sei kaputt gewesen. Zuviel
Alkohol in zu langen Jahren."

,Das erklart die Sache vi€lleicht..."
» Erklért was, Agent Mulder?*

»Warum die Morde im letzten Jahr zugenommen haben - und ganz besonders in den letzten paar Tagen", Uberlegte Mulder. , Leonard
muss gesplirt haben, dass Lanny immer kranker wurde. IThm muss klar geworden sein, dass auch er sterben wiirde... falls er nicht
jemand Neues fande, mit dem er... eine Bindung eingehen konnte."

»Genaul" Scully erinnerte sich an die Geschichte Uiber den Tod der wahren siamesischen Zwillinge. ,, Stellen Sie sich das Gefiihl vor,
wenn die Person, mit der man mit Leib und Seele verbunden ist, stirbt. Es muss furchtbar sein. Ich meine, Leonard ist menschlich,
trotz allem. Das hétte ich vielleicht nicht gesagt, alsich hier angekommen bin. Aber mittlerweile sehe ich die Dinge anders."

»Menschlich oder nicht, wir missen ihn erwischen." Mulder sah Scully eindringlich an. ,, Er muss vollkommen verzweifelt sein. Er
wird alles angreifen, was sich bewegt."

Er wandte sich an den Sheriff. ,, Kénnen Sie uns bei der Suche helfen? Haben Sie irgendwel che Deputies?’

» e glauben wirklich, der Zwilling ist der Mérder?' Sheriff Hamilton schien skeptisch. ,,Ich meine, urspriinglich hatten sie doch die
Fidschi-Meerjungfrau in Verdacht."

»Das hier ist jetzt kein Humbug", sagte Mulder gereizt.

Der Sheriff zuckte mit den Achseln. ,,Okay, okay. Sie sind vom FBI. Ich sag Ihnen was, ich hab zwar keine Deputies, aber ich habe
eine Menge Freunde in der Stadt. Ganz besondere Freunde."

~Wecken Siesiel"
Am anderen Maorgen war die Suche vortber.

Der Riese, die Zwerge, der starke Mann, die fette Frau, der diinne Mann, der dreibeinige Mann, der menschliche Oktopus und ein
Haufen Akrobaten sowie alerlei Clowns hatten den gesamten Wohnwagenpark durchkéammt.

Sie hatten nichts gefunden.

Der Sheriff teilte Scully und Mulder das niederschmetternde Ergebnis mit, wahrend sie die Sonne aufgehen sahen. Die beiden
Agenten waren vom langen Nachteinsatz zermirbt.

»3iNd Sie sicher, dass es der Zwilling war, den Sie hier gesehen haben?" fragte der Sheriff. ,Ich meine, vielleicht war esjadoch die
Meerjungfrau, und sieist in den FluR3 gesprungen und nach Fidschi zurlickgeschwommen." Er grinste, begeistert Uber seinen eigenen
Witz



»Horen Sie, Sheriff, der Zwilling war da." Scully war verargert.
»Lassen Sie, Scully." Mulder winkte mide ab. ,, Jetzt wissen Sie wenigstens, wie ich mich die meiste Zeit fuhle."

Der Sheriff wurde wieder ernst. ,, Sie sollten sich absolut sicher sein, dass es der Zwilling war. .. Wenn Sie unseren Freund dort
verschwinden lassen wollen." Er deutete mit dem Daumen Uber seine Schulter.

Ein verschrammter VW-K&fer parkte neben Dr. Blockheads Wohnwagen. Der Doktor lud all sein Hab und Gut ein.
Scully, Mulder und der Sheriff gingen zu ihm hintiber.

Dr. Blockhead warf ihnen einen kurzen mirrischen Blick zu und packte weiter. Der Conundrum-Mann saf3 bereits auf dem
Beifahrersitz.

»Sewollen unsverlassen?' Scully konnte den Kerl noch immer nicht leiden.

»Wirden Sie das nicht tun - wo dieses Ding immer noch frei herumlauft?' fragte Dr. Blockhead spitz und stopfte seine Zwangsjacke
in das letzte freie Eckchen im Kofferraum.

Scully stemmte die Hande in die Huften. ,,Leonard ist moglicherweise inzwischen tot. Er kann nicht allzu lange ohne einen intakten
Korper existieren. Und sein Bruder ist tot."

»Dann ist es wohl wahr, wenn man sagt, man kann nie wieder nach Hause zurtickkehren."

»1ch plane eine Autopsie an Lanny. Ich bin sicher, ich habe noch nie so etwas gesehen wie die Innereien dieses Mannes."
,uUnd Sie werden so etwas auch nie wieder sehen”, bemerkte Dr. Blockhead.

»Wie meinen Sie das?'

Dr. Blockheads aufsassiges Gesicht war pl6tzlich ganz ernst. ,, Die moderne Wissenschaft verhindert alle ungewohnlichen Formen
menschlichen Lebens. Und im 21. Jahrhundert wird die Gentechnik noch mehr tun kdnnen, als siamesische Zwillinge und
alligatorh&utige Menschen zu eliminieren. Dann wird es schwer sein, auch nur jemanden mit einem leichten Uberbiss oder einer
grof3en Nase zu finden. Ich kann die Zukunft sehen, und sie macht mir angst. Die Zukunft sieht auswie. . . er." Er starrte Mulder
hasserfiillt an. , Stellen Sie sich vor, Sie mussten Ihr ganzes L eben lang so aussehen.”

Mulder zuckte mit den Achseln. ,Esist ein harter Job - aber irgend jemand mussihn tun."

»und dasist der Grund, warum selbstgemachte Freaks wie ich und der Conundrum-Mann losziehen und die L eute erinnern miissen”,
erklérte Dr. Blockhead pathetisch.

~Anwas erinnern?' Scully trommelte mit den Fingern auf ihre Oberschenkel.

»Daran, dass die Natur es hasst, wenn ales normal ist", dozierte Dr. Blockhead. ,,Ich kann nicht lange auskommen, ohne irgend
etwas Freakiges zu kreieren. Und wissen Sie warum?"

»Nein." Scully verdrehte die Augen. , Warum?"
»Ich weild esauch nicht", kicherte Dr. Blockhead. ,,Esist ein Geheimnis. Vielleicht sollen manche Geheimnisse nie geklart werden."
» Yeah, zum Beispiel, wohin dieser Zwilling verschwunden ist”, dréhnte Sheriff Hamilton dazwischen.

»Dieses kleine Rétsel Uberlasseich gerne lhnen”, erwiderte Dr. Blockhead kokett, wahrend er sich hinters Steuer setzte. ,, Der
Conundrum-Mann und ich jedenfalls fahren nach Baltimore. Erster Auftritt am Dienstag."

Mulder sah in den Wagen hinein. , Ist wieder alles in Ordnung mit Conundrum? Er sieht ziemlich blass aus.”

~Ichweil3 nicht, was sein Problem ist", lamentierte Dr. Blockhead. ,, Er hat sich die ganze Nacht hin- und hergewél zt, und ich konnte
nicht schlafen. Vielleicht liegt es an dieser Hitze in Florida."

»lch hoffe, esist nichts Ernstes ..." Scully ging hintiber zu Conundrums Wagenseite. Sie beugte sich durch das offene Fenster hinein,
um ihn noch eéinmal genau anzusehen.

Der Conundrum-Mann drehte den Kopf - und schaute ihr direkt in die Augen.
Er rllpste.

Verwesungsgeruch erflllte das Wageninnere.

»MUss was gewesen sein, dasich letzte Nacht gegessen habe', lallte er.

Noch lange stand Scully mit Mulder und dem Sheriff da und sah Blockheads Wagen nach, bis er aus ihrem Blickfeld verschwunden
war. ,,Ich glaube, heute morgen verzichte ich auf das Frihstiick", sagte sie matt. ,,Ich hab' irgendwie keinen Appetit."



